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PUŞKIN'in HAYATI 

ve 

Boris Godunov 

Aleksandr Sergeyeviç Puşkin, 26 mayıs 1799 da Mos· 

kovıı'da doğdu. 

Babası, tarihte siyasi rol oynamış eski, zengin ve asil 

bir ailedendir. Fakat Puşkin'in doğduğu srralarda bu aile 

oldukça yoksul düşmüş, her türlü nüfuzunu kaybetmiş bu­

lunuyordu. Annesinin büyükbab.ası, (Büyük Petro'nun ara· 

bı) adiyle anılan Habeş prenslerinden Abraham Ganibal'· 

dir. İlk önce köle olarak İstanbul'.a. getirilen bu adam 

ondan Rusya'ya gönderilmiştir. Çar Büyük Petro kendisi· 

ni azadetmiş okutmuş, nedimliğe kadar yükseltmiştir. 

Pu�kin'in .annesiyle babası :bütün zamanlarını kibar 

alenıirnn eğlenceleri arasında geçirirler, çocuklarının ter­

biyesiyle uğraşmazlardı. Çocukla·r tamamiyle dadılarla ya· 

hancı mürebbiyelerin ellerine hırakılmışu. Bunupla bera. 

her Puşkin'in aile çevresi, onun sanat ve fikir ııell§me· 

si için çok elverişli bir çevre olmuştur: bahası Fransız 

edebiyatını sever, arıısıra Fransızca şiirler bile yazardı. 

Amcası Va.sili Livoviç, zamanın oldukça tanınmış şaü-le· 

rindendi. Sık sık evlerinde toplanan KaTomzin, Batuşkov, 

J ukovski gibi ünlü şairlerin edebiyat, sanat konuşmaları 

lla küçük Puşkin üzerinde derin izler bırakmıştır. Bu te· 

sirler ondaki büyük sanat ka:hiliyetinin erken gelişmesine 
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yol açmı�ırr denilebilir. Dokuz ya�ııı<la iken babasının kü· 

ıüı�lıancfilıı<leki Fransızca kiı.a.ııları �cvkle, ilııirııslu okunu· 

ya koyuldu. İlk önce 17 nci asu· Fransız klasiklerini ·oku­

du. Hele Moliere'le Rııcine onun üzerinde bir hayli tesir­

ler bırakmıştır. 11 yaşında Fransızca. olarak ilk şiirlerini 

yazdı. 

Puşkin'in yetişmesi üzerine büyükannesinin de rolü 

olmuştur. Puşkin, Rusça okuyup yazmayı bu kadındım öğ­

renmiş, onun anlattığı nıasııllarla gerçek Rus hayatının 

içine girmeye başlamıştır. Bir köylü kadın <>lan dadısını 

da çok sever, onun konuşmalarını candan bir ilgi ile din­

lerdi. Daha sonrıa bazı eserlerinde bu kadını sık sık sevgi 

ile anmış, canlı olal'ak ya§atrnıştır. 

Puşkin 12 yaşında iken asılzade çocukları için yeni 

açılmış olan Tsarskoe-selo lisesine girdi. Burada yazdığı 

şiirlerinden birkaçı elyazısiyle yayınlanan okul dergisinde 

çıkmışur. 1815 te ihtiyar şair Derjavin'in de bulunduğu bir 

.İmtihanda -(Tsarskoe-selo hôıır.aları) adlı lıir şiirini okudu. 

İhtiyar şair, Puşkin'i dikkatle dinledikten- sonra heyecanla 

«İşte Derjavin'in yerini tutacak olan budur� demekten 

kendini alamadı. Bu yerinde takdiıı Puşkin'i çok sevindir· 

ıniş, onun sanata ibağlılığını kal kaı artırmıştır. 

Yukarı sınıflara geçince, çoğu ihtilalci fikirler taşıyan 

Tsarskoe-selo ga.rnizonu hassa subayları ile tanıştı, onların 

fikirlerini benimsedi. 

Liseyi bitirdikten sonra Hariciye Nezaretine memur 

oldu. Bu gibi memurluklar, asılzade çocukları için uydu­

rulmuştu. Puşkin, edebiyatla uğraşmak için bol hol vakit 

lmluyordu. Aynı zamanda başıboş, çılgın bir gençlik haya· 

il sürüyor, balolıırı, ziyafetleri, tiyatroları, her türlü e�len· 
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rcl...-i hiç k.ı�ırııııyordıı. Siirekli sııı:ıt çalışıual:ırı veriuık· 

ı-iııi veı-uıckte gccikuıcdi. Huslaıı Lııdnıila'nııı höliinılcriııi 

birbiri ardısıra yazıyor, ayrıca du birçok �iirlcr veriyordu. 

1820 de zamanında büyük bir elebi hadise yapan Rusları 

ve 'Luclıııilıı'yı 'bitireli. Bu esercle o zamana kadar eşi görül­

memiş, alışılmamış ince bir şiir, oçık, ayclın tasvirler, ter­

temiz bir halk dili göze çarpıyordu. 

l'uşkin, bir yon.dan da, o zaman Petresburg'da iyiden 

iyiye gelişip yoyılnrnya başlıyon ve claho lise sıralarında 

iken kendisini kaptırdığı ilıtiliilci fikirlerle, hareketlerle 

ilgilenmekten geri kalınıyordu. Çor'ıı, rejimine karşı yazılı· 

ğı keskin hicviyeler ihtilalcilerce hemen ezberleniyor, giz· 

liden gizliye, kısa bir zamanda her bucağa y.ıı,yılıyordu. 

(Köy) adlı şiidncle köylülerin ağır ve acıklı durumunu bü­

tün çıplaklığı ile belirtti. Ama -0nun bu türlü ı;alışıııaları 

çar hükünıetinin gözünden kaçmadı. IJirinci Alekoandr şa­

iri ya SiLerya'ya, ye Solovetski'ye sürmek-istiyordu. Fakat 

Karaııızin, Jukovski gibi dostları araya girdiler. Puşkin 

cenuba gönderildi. Yekaterinoslav'a varır varmaz soğuk al· 

gınlığıııclan yata� clüştü. Umumi valinin müsaadesiyle Kaf. 

kusya'ya, oradan ela Kırım'a gitti. Uzun zaman Kişinev'cle 

kaldı. Burocla kelimeleri Latin harfleriyle yazarak Türkçe 

öğrenmeye ba§ladı. Petreölmrg'daki clostları onu kültür ha· 

kıınındun daha ileri bir �ehir olan Oclesa'ya naklettircliler. 

Sürgün hayatında Kafkas Esiri, Bahçesaray Çeşme,;j, Hay· 

clut Km.rcleşler acllı eserlerini yazdı. Bunların hepsinde 

ll)'ron'un tesiri açıkra görülür. Oclesa'dıı ıEvgeniy Oııegin'i 

yaznııya başladı. Moskovadııki dostlarına yazdığı .Jıir ıııek· 

tupla çar polisi clinsizce fikirler buldu. Bu yüzden ba,!Ja­

sınm Prokov vilayetindeki çiftliğine gönderileli. Y.unında 

yalnız ihtiyar dadısı Arina Radiyonovna •olcluğu lıalıle Mi· 
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lıaylovskoc\lc iki yıl lanı hir iıı;ı;iva. \ıayaıı geçird i. Ccııup· 

La haşladığı ( (,:ingcııcler) şiirini huradıı ıanıanılııdı, Boris 

Goduııov'u yazdı, Evgeniy Oııegiıı'in üçüncü bölümünü bi· 

lirdi, dördüncü, beşinci bölümlerine haşladı. 

Çar Aleksandr 'ın ölümünden sonra yerine Nikolo 

geçli. Çar Nikola Puşkin'e karşı sinsice, ikiyüzlüce hareket 

etmek istiyordu. Puşkin Moskova'ya getirtildi, ay.ağının lo· 

zıı ile imparatorun karşısına çıkarıJ.dı. Nikola, şairi çok iyi 

karışıladı. Sanat çalışmaları üzerinde ona birçok şeyler 

sordu. Sonunda dıı yazrlarını arlık doğrudan doğrnya keıı· 

diı;inin s.ansör edeceğini söyledi. 

Moskova halkı, Puşkin'e sevgiyle, heyecanla dolu bir 

:bağlılık gösteriyordu. Her yerde adı anılıyor, bütün hokış· 

lar Üzerine çevriliyordu. Evgeniy Onegin'in geri kalan hö· 

lünılerini, hiç arasız çalışa.rak, birbiri ardısrrıı yazmaya 

haşladı. 1828 dı; birkaç haftada Polıava'yı yazdı. Edebi ça­

lışmaları böyle sürüp giderken Çar polisi de onu a.dım 

adım izlemekten geri kalmıyordu. Daha Kişinev'de iken 

yazdığı Gavriliada adlı dinsizce bir şiiri başına epey iş aç· 

ıı. Bu şiirinde Meryenı'in kocasız gebe kaldığı efsanesiyle 

alay ediyordu. En sonra şiirini inkiir ederek güçlükle işin 

içinden sıyrılabild"l. Moskov.a hayatı da git gide onu sık­

maya başlamıştı. Kibar alemine istemeye istemeye karışı· 

yor, bir aile hayatım candan özlüyordu. 1828 de bir balo· 

da tanıştığı N atalya Gonçarova adlı 16 yaşında çok güzel 

lıir kıza çılgınca tutuldu. Genç kızın evine gidip gelmiye 

başladı. Onu annesinden ha.basından istedi. Nutalya henüz 

pek genç olduğu için beklemek, düşünmek lôzım geldiği 

karşılığını al'dı. Puşkin o günün gecesi oı·du ile Kafkasya'· 

ya hareket etti. Rusya o zaman Türkiye ile savaşla idi. Sa-
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va§ hayıılı Pu§kin'in pek ho§una gitti. Dönüşte (Enurnıu 

Yolcnlnğu) nu yıızdı. 

1830 da Natalya ile evlendi. Aradan hir yıl geçtikten 

8oııra Peıresburg'a döndü. Hariciye Nezaretinde iyi bir va· 

zire aldı. Karısının hayatı baJolarda, ziyafetlerde geçiyor· 

ılu. Bıı hayat, Pu§kin'in san.at çulı§ınaları i�in hiç de elve· 

ri�l1 değildi. Çar, kendisinden Birinci Petro'nun tarihini 

yazmaımn istemişti. llu eser için belge toplamak nıaksadiy­

le 1833 de Petrcsburg'dan ayrıldı. Boldino'daki evinde üç 

ay· kaldı. Ilu arada (Balıkçı ile küçük balık), (Ölen prens) 

masa!lorını, Angelo, Tunç Süvari, .]\fa�a kızı adlı eserle·riııi 

yazdı. Moskova'ya döndüğü zaman Çar'ın buyruğu ile ken· 

disiııe sarayda Kamer Yunker'Iik vozifesi ve unvanı verildi. 

Çar hunu Puşkin'in güzel karısı Nata.Iya'nın her zaman ser­

bestçe saraya girebilmesi için yapmıştı. Bundan başka hiç 

sevmediği Pu�kin'i herkesin gözünden düşürmek istiyorılu. 

Çünkü hu unvan pek gençlere ·vel'ilirdi. Halbuki Puşkin 

o zmıan 35 yaşlarında idi. Puşkin'in hayatı her tüı-lü üzün­

tiiler, sıkıntılar içinde geçiyordu. Pek az yazabiliyordu. 

Mali durumu da gittikçe bozulmaktaydı. 1835 de Mihaylovs­

koe'ye gitti. Orada ·da :bir türlü istediği gibi çalışamadı. Ka· 

rısınm ise kiba·r aleminde kendini göstermekten, padamuk­

lan başka bir düşüncesi yoktu. Bu sırada Petresburg'aı Bur· 

bon taraftarı Jorj Dantes adlı bir genç Fransız gelıııişt·i. 

Du adam Puşkin'in evine devam etmeye haşladı, çok geç­

meden Natalya'ya tutuidu. Dunun üzerine çeşit çeşit dedi· 

kodular aldı yürüdü. Puşkin ikide birde kışkll'tıcı, ağır ha­

karetlerle dolu mektuplar alıyordu. Nihayet 1837 ele Dan­

tcs'i düelloya çağırmak zorunda k:ıldı. llu düello onun ha­

yatına nıalolnıuştur. 

Büyük şairin ölümü halk arasmda son�uz bir heyecan 
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ve teessürle kar�ılan<lı. Her sınıf halk, ölüsü önünden bü· 

yük kalabalıklar lıalin<le geçti. Bu hal çar'ı korkuttu. Ga· 

zetelere Puşkin' in ölümü hakkında uzun uzun yazılar yaz· 

mamaları bildirildi. Ilir gazeteye «Şiirimizin güneşi sön<lü. 

Pu�kin, �aiııimiz, sevincimiz, milli şerefimiz: onun artık 

aramızda bulunmayışıııı tasa.vvur etmeye bile imkan yok· 

tur.» yollu yazısı için ihtarda bulunuldu. Puşkin'in evi etra· 

fıııa nöbetçiler dikildi. Cenazesinde kalabalık bulumııaması · 

için her türlü ted·birler alındı. Tören günü kilisenin büıün 

kapıları polisce tutulmuştu. Ancak ellerinde hususi dav.et 

kartlen olanlar içeriye girebiliyordu. Cenijze gece bir ara· 

baya konuldu. Bir arabada da Mihaylovskoe yakınına ka­

dar cenaze ile hirlikte gitmek ınüsadesini güçlükle alabilen 

doıillı Turgenev vardı. 

* 

• * 

l'ıı�kin lıirçok edelıiyat nevileri üzerinde çalı�ıııı�, 

çc�it çe�it eserler venni§Lir. Onun şiirleri yanında tiyatro 

eserleri de önemli bir yer tutar. Ondaki tiyatro ilgisi <laha 

c;ocukluğun<la kendini göstermeye başlamıştır. 12 yaşımla 

iken küçük komediler yazmış, bunları kızkardeşinin karşı· 

sırı da oynamıştır. Tiyatro üzerindeki hu çocukluk deneme· 

leri ne yazık ki soncndan kaybolmuştur. 

Puşkin, Tı;arskoe-selo lisesinde Rus dram edebiyatım 

yakından incelemeye haşladı. 16 yaşında iken yazdığı (Şo­

koyskoy üzerindeki düşüncelerim) başlıklı bir notunda Rus 

koıııedyıısının lıu tanınmış �ahsiyetini şiddetle tenkit etmiş­

tir. Sürgüne gönderilinceye kadar Petreshurg'da geçirdiği 

üç yıl için.de, sık sık tiyatroya gider, bellilrnşlı dram yozar· 

lariyle tanışıp görüşmekten geri kalmazdı. 
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Zamanındaki Rus dram edebiyatı hiç de parlak değil­

di. Trajedi ele Racine taklitçilerinin uzun zamandan beri or­

tahli;a yaydıkları acemice eserlerle iyiden iyiye gerilemeye, 

düşmeye yüz tutmuştu. Zamanın en kuvvetli trajedi yazarı 

olan Ozerov, Fransız klasizminin artık can çekişen gelenek­

lerini birtakım üslup yenilikleriyle canlandırmaya çalıştı. 

İlkin çağdaşlnrı arasında az çok başarı kazanmış olan bu 

adam, bir türlü taklitçilikten kurtulamadığı için büyük hir 

varlık gösterememiştir. Puşkin, daha sonra (Akıl belası) 

adlı şaheseriyle dünya ölçüsünde bir şöhret kazanmış olan 

Griboyed.ov'un ilk komedilerine karşı yakın bir ilgi gösterdi. 

Onun elde taslağı bulunan ilk tiyatro denemesi de 1821 ele 

Kişinev'de yazmaya başladığı bir komedidir. 

Puşkin'in en önemli tiyatro eseri Boris Godunov'dur. 

Bu eseııiyle zamanındaki ihtilalci hareketlere uygun olacak, 

çar, boyarlar ve halk arasındaki derin uçurumu canlı 'bir 

nazım diliyle belirtmiş, tiyatro alanındıı da eski kliısik ge· 

leneği yıkarak büyük bir inkılap yapmıştu. Bu tarihi dra· 

mm sosyal ve siyasal konusu bütün aydmlar üzerinde sü­

rekli, temelli izler bırakmıştır. Puş'kin kendisi de bu eseri­

ne büyük bir değer verirdi. N. İ. Kristov'a yazdığı bir mek­

tubunda: «Size itiraf ederim ki dostum, Boris Goduııov 

eserlerimin en gözdesidir.» diyor. 

Puşkin bu eserini yazal"ken lirik şiirle�inde örnek 

saydığı Byron'un yolunu bırakmış, Shakespeare'e yönelmiş· 

tir. N. D. Rayevski'ye yazdığı bir mektubunda şöyle diyor: 

«Ne adam şu Shakespeare hayret ediyorum, Trajedi yazarı 

olarak Byron, onun yanında ne kadar küçük kalıyor.» Ay· 

nı mektubunda Byron'un öz karakterinin muhtelif çizgile­

rini kahramanlarına ıloğıtmasını tenkit eder, hunun trajedi 

olmadığını söyler. Böylece Puşkin, Rus tiyatrosunda kökten 
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bir inkılap yapmak için Shakespeare'ıi ele alıyor. Ona göre 

Recine trajedilerini örnek tutan o zamana kadarki Rus tra· 

jedisi aristokrat göreneklerden, ki:barca ve yapmacık ko· 

nuşınalardan kendisini kurterarH<k. halkın duygularımdaki 

serbestliğe, st>kak konuşmalarına bir türlü uyak uydurama.­

mı�tır. «Millete yakın dil nerede, nasıl öğrenilmeli? Bu 

milletin ihürıasları nedir? Kalbinde hangi duygular var· 

dır?» Davayı temelinden, şuurla kavrıyan Puşkin bu alan· 

da tam ıbir inkılap yapılması zaruretine içten <İnanmıştır: 

«Milli trajedi sahnesini kurabilmek için birçok yüzyılla· 

rm görenek, ahlak ve anluyı.şla{'Jlnı değiştirmek, altüst et­

mek .gerektir.» 

O, edehiyatda olduğu gibi tiyatroda da artistik rea· 

lizmle halkçılığa dayanır. Bunun için Rus tiyatrosuna Ra­

ciıne'in saray trajedileri tarzımn değil, Shakespea.re'deki 

milli dram usullerinin uygun olduğunu açıkca söylemiştir. 

Oncıı Shakespeare'in yarattığı şahıslar Miıliere'inkiler gibi 

tek bir ihtins veya kusur sahihi olmayıp birçok ihıiraslH· 

riyle, birçok vasıflııriyle canlı mahluklardır, orijinal ka· 

rakterler taşırlar. Shakespearc'deki keskin .realizmle turilıi 

realite duygusu, Puşkin'in ona bağlanmasına hu�lıca seihep· 

ür. Slıakespeare tarih görüşünün temeli; insaının alınyezısı· 

nr milletfo alınyezısiyle birlikte ele alrnıııktır. Puşkin, 1824 

de Ka.ramzin'in (Rus devletinin tarihi) adlı eserinin 9 un. 

cu 10 uncu ııiltlerini hu görüşle okudu. xv., xvı� yüzyıl· 

la.ra ait olayları canlı bir §ekilde anhaıı bu ciltlerden edin· 

diği bilgilerle Shakespeare'in yolunda, fakat başından sonu· 

na kadar kendi sanat yaratıcılığının eseri olarak Boris Go· 

dunov'u yazdı. 

Puşkin'iın eserine konu olarak aldığı tarih olaylarına 

kısaca bir göz atalım: Korkunç İvan, ölümünden birkaç 
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yıl önce, kilise kanunlarıııa aykırı -0lıırak, beşinci defa ev· 

lenmiş, hu evlenmeden doğan oğlu Dimitri'ye tahtın miras· 

çısı olmak hakkını vermişti. Ölümünden sDnra ilk karı· 

sıııdnn olun oğlu Feodor çnr oldu. Dimitri'nin annesiyle 

vasiıtl buna itiraz ettiler. Ve hu yüzden Uimitri ile .ıume· 

si Ugliç'e 6Ürülilü. Çar ı-'eodor vücut93, zek;it·a zayıf bir 'İn· 

sandı. Memleketi naipler kurulu idare ediyordu. Bunlar 

arasında Korkunç İvan'ın zekasını, iradesini takdir ederek 

yamna aldığı Boris Godunov günden güne ıırtan bir nüfuz 

kazanıyordu. Bu nüfuz kı:ckarıde�inin çarla evlenmesinden 

�onro bir kııt daha arttı. Evlenme günü Çar Feodor, Godu· 

ııov'a oğullarına .da geçmek �artiyle «Boyarlık» unvıını ver· 

di. Bun.dan sonra Boris hemen hemen tek başına devleti 

iılare etmeye ibaşladı. Hazineyi istediği gibi kullanıyor, ra· 

ban<"ı devleılerle münasebetlere girişiyor, gerçek :bir lıü· 

küıııdar gibi salt8'nııt sürüyordu. Boris'in akıllıca idaresi 

çok geçmeden iyi sonuçlıırını vermeye bıışla-Oı. İmparator· 

luğa bereket ve emniyet girdi. Yıığmaların, hükümsüz ölüm 

cezalnrının önüne geçiMi. Yeni yeni imar hareketlerine 

başlandı. İyi bir dış siyasa güdüldü. İsveç'e :karşı açılan sa· 

vaşta haşarılar kazanıldı. Kiiylüleri toprağa bağladı. 1598 

de Feodor ölünce Boris'le kızkardeşi manastıra çekildiler. 

Korkunç İvan'ın oğlu Dinıitri, yedi yıl önce, bir sara kri· 

ziyle yere düşerek ölmüş, bir rivayete göre de Boris tora· 

fından öldürülmüştür. Fakat boyarlardan hiçbiri boş tahta 

geçmek için ·ortaya atılmıya cesaret edemiyordu. Nihayet 

Boris'e tacı teklif etmek üzere bir heyet gitti. Boris kabul 

etmedi. En sonra ba�ta patrik olmak üzere !birçok papaz· 

lardan, :boyarlar.dan, ·halktan toplanan büyük ·bir kalabalı· 

ğm ricaları üzerine tahta geçmeye razı oldu. Boris çar 

olur olmaz büyük ıslahata girişti. Bir yandan Avrupaya ta· 
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lcbeler gönderiyor, bir yandım da oradan boyuna işçiler, 

sanatkarla.-, tüccarlar, askerler, hekimler çağırıyor, onlara 

iş veri·yor mevki veriyordu. Boris, böylece memlekete ya­

rarlı, halkça sevilen bir hükümdar olarak saltanat sürerken 

1600 yılına doğru Moskova'da bazı §Üpheli söylentiler do­

laşmaya başladı. Korkunç İvan'ın -oğlu Diıni.tri'nin hayatta 

olduğu söyleniyordu. Kuruntulu bir adam olan Boris, bu 

gibi söylentilerin tacı için tehlikeli sonuçlar doğurabilecc· 

ğini düŞündü, boyarları, ileri ,gelenleri adım adım izlemek 

için yüzlerce casusu harekete geçirdi. Bfrçok kişileri sür­

güne gönderdi, astırdı. Polonyalılardan yardım gören Düz­

mece Dimitri 1604 te orousiyle !birlikte Rusya'ya girdi. 

Halk onu seve seve kar§ıladı. Birç.ok şehirler kendiliklerin­

den teslim oldular. Dimitd Boris'le yaptığı ilk savaşta ye· 

ııilıli. Fakat dağılan ordusunu yeni.den toplıyarak Moskova 

üzerine yürümeye başladı. Bu sırada Boris birClenhire öl· 

dü. Yerİ<ne oğlu Feodor geçti. Dimitrüıin ilerleyişi bir 

tür-lü durdurulamıyordu. Bir gün onun adamları saraya gi­

rerek Feodor'la annesini öldürdüler. Dimitri de aradan 

çok geçmeden Moskova'ya girdi, tahta geçti. Fakat akıllıca 

idaresine 'rağmen ı.ahtta :lıir yıl bile kalamadı. Giriştiği ve 

bir dereceye kadar başardığı bu büyük macerayı hayatiyle 

ödedi. 

Diıııitri'nin kim olduğu -doğru -0larak ıbilinmiyor. Ba­

zı Rus tarihçileri onun Gri,gori adlı bir papaz çömezi ol­

duğunu, manastırdan kaçarak Litv-anyıı sınırını aştıktan 

sonra bir Litvanya asılzadesinin hizmetine girerek ona ken­

disini Dimitri olarak tanıttığını, L�hlilerce Rusya'ya karşı 

hir silah olarak kullanıldığını yazmı§lardır. Puşkin de bu 

rivayeti eserinin birçok sahnelerinde temel olarak kullan­

mıştır. Daha yeni t<ırihçiler böyle bir t'İvayeti doğru gös-



BORİS GODUNOV XI 

tcrecek elde hiçbir belge bulunmadığı için Dimitri'niıı ha· 

yatını Litvaııya beyinin hizmetine girdiği zamandan sonra 

ele alıp incelemişlerdir. 

Puşkin'in eserinin hemen hemen dramatik düğüm 

noktası ofa.n Dimitri'nin Boris'çe ölıliirtüldüğü meselesi de 

larilıte münakaşa konusu olmuştur. 

Puşkin, Dimitri'nin ölümü hakkındaki bilgiyi de Ka· 

ramzin'in tarihinden almıştır. Bu eserde Dimitri'yi öldü· 

renlerin sorguya çekildikleri zaman Boris Godunov'un adını 

söylediUeri yazılıdrr. Daha sonra gelen tarihçiler en son 

olnrak da Moskova'da Vatan Tarihi Kurumu yeni belgeler· 

Le ·bunun doğru olmadığım, Dimitri'nin bir k.aza ile düşe· 

rek öldüğünü ispat ehnişlerdir. Halk da Dimitri'yi yüzde 

yüz Boris'in öldürttüğü kanaatini taşıyordu. Asil bir soy· 

dan gelmiyen, bir sıra adamı olan Boris'in Korkunç İvan'a 

nüfuz etmesi, Çar Feodor'u avucu içine alması ve böylece 

memleketi hemen hemen tek başına idnre ederek hükiinı 

sürmesi, sonunda da bir müddet kendisini naza çektikten 

sonra Monornahm tahtına geçmesi bu kanaatin kökleşmesi­

ne yol açmıştır. 

«Boris Godunov» un daha birinci sahnesinde Şuyski 

ile Vorotinski arasınlaki konuşmada Boris'in hu cinayeti 

işlediği ispat edilir. İkinci sahnede Boris'in çar katili olu· 

şu Keşiş Pimen'in sözleriyle bir kat daha açığa vurulur. 

Grigori onun ne Tanrı'nın, ne de insnnlD'rın mahkemesin· 

den kurıulamıyacağını söyler. Bu hükmün safha safha ger· 

çekleşmesi esere bütünlüğünü, asıl karakterini vermektedir. 

Bu suçlama Dimitri or�aya çıktıktan sonra da tesirini kaybet· 

meıniştir. Eserde Dimitri meselesinde en önemli rol Boris'in 

kendisi.ne verilmiştir. O pek karışık duygular, düşünceler 

içinde çırpınıp durmaktadır. İnsan olarak Dimitri'yi öldürt· 
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ıııek ona bütün lıayalı boyunca süren vicdan azabı veriyor. 

Gö:deriue kan içinde yüzen çocuklar görünüyor, rüyalarııı­

da hiç .arasız bir ölü çocuk hııyııli, rahalını kaçırıyor. Fa­

kat hükümdar olarak tııhtını, çot·uklarınm saltanat hakkıııı 

her ne pahasına olursa olsun kurtarmak için gereken bü­

tün tedbirleri almaktan geri kalmıyor. Üzerine saldıran dü�­

ınanııı yalmz bir ad :bir hayalet olduğunu düşünüyor, ir.a­

debini topluyor, içindeki duygularla, dışıııdaki düşmanlarla 

çelin bir sav.aşa girişiyor. Ölüm dö�eğinde bile oğlunu, 

onun çarlığıııı düşünüyo-r. Olup lıitenlerin hesabını Tan· 

rıya yalnız :kendisinin vereceğini söyliyor. Her şeyden önce 

oğlunun hakça çar olmasını istiyor. 

Puşkin, Boris Godunov'un hüküıııdarlık ıneziyeıleriııi 

de açıkca belirtmekten. geri kalmamıştır. Iloris birçok ııok· 

talarda i.ııkılapçı bir karakter göstermektedir. Koıııııtanlar· 

da asilliği değil, aklı üstün tutuyor. Boyarkırııı saçma pa­

ye usullerini ortadan kaldırmayı düşünüyor. ıEserde tarihi 

olay.lara uygun olıarak ·boyarlarm da durumu açıkça aydın· 

latılııııştır. Birtakım boyarlar ıaçıktan aı;ığa ortaya çıkama­

makla beraher, Vtareg tahtının mirasçıları olmaları dolayı­

siyle doğruda·n doğruya Boris'in rakibidirler. O, daha çok, 

gördüğü hizmetlerle boyadığa yükselen General Basına· 

nov'a dayanıyor. Fakat temi-z bir insen, kuvvetli bir asker 

olaııa.k görünen Basmanov da, Boris'in iilümünden sonra, 

Dinıitri'ye karşı duramıyacağını anlayınca, onun tarafına 

geçmiştir. 

Puşkin, eserinin birçok sahnelerinde önemli yer ver­

diği halkın müspet, menfi karakteri üzerinde dtİrııııuştur. 

Bi.r bakıma göre halk, çarla hoyı.arların elinde bir ııleıtir. 

Şııyski Boris'e kar§ı halkı ııyaklaıı<lırııııuıım liizuıııundan 

Bahseder. Burada hem halkın sırasında bir alet gibi kul-
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laıııldığr, lıcııı de siyasal işlerde kuvveti, nüfuzu aııla�ılıyor. 

Halkııı edilgin karakteri Boris'e taç teklif edilirken mey·. 
danda toplananların konuşmalannda da görülür. Ne diye 

ağlıyaruz sualine halktan biri, hunu ancak boyarlarm hile· 

bileceğini söyler. Fakat burada da ağlamak için kendini 

zorlıyan, gözlerine soğan sürmek istiyen halk adamhıriyle 

çar ve hoyarla·r arasındaki :büyük ayrılık, miz<ahi bir kisvf' 

ıaltıııda da olsa göze çarrpıııııktıı<lır. Gavril Puşkin'in Basına­

ııov'a «Bizim asıl kuvvetimiz halktım halk efkarından gelir» 

demesi halka verilen müspet kıymetin. en canlı deyimidir. 

Boris de lıalkııı bu kuvvetine inanır. Hıılkı bir ata, çarı <la 

Lir biniciye benzeten, sonunda binicinin mutlaka diz.ginlc· 

ri ele alrnakta .güçlük çekmiyeceğini söyliyen Basmanov'a 

«Kimi zaman atm da binicisini sırtından attığı olur.» Kar· 

şılığını verir. Ölüm döşeğinde oğlu Feodor'a «Güvenilir, 

/ı(llkça sevilin> .bir müşavir seçmesini söyler. Dramın sonun­

da Mosalski'nin «Hadi bağırın, yaşasııı Çar Dimitri İvano· 

v.İÇ» demesine karşı halk susar. Böylece Boris'i olduğu gihi, 

Dimitri'yi de kan dökerek tahta geçtiği için mahkum et· 

ıııiş olur. Görülüyor ki Puşkin'de halk yalnız bir kurukalıı­

balık değil, sırasında olaylarııı gidişine tesir eden, devletin 

başında bulunanlar ile her zaman hesaba katılan etkin bir 

varlıktır.» Boris Godunov'daki halk sahneleri dünya dram 

edebiyatının en orijinal halk sahneleridir. Puşkin burada 

halkı yalnız bi.r dekor olarak değil, dramının yapısında 

temelli bir unsur o�arıak ele almış ve bazılarıııa göre bu 

hususta Shakespeare'i bile aşmıştır. 

Puşkin, Boris Godunov'u ilk önce Moskova'da bir ar· 

kadaş toplantısında okudu. Biraz sonra çarııı yakııı adamı 

general Benkeııdorf', çar tarafından önceden görülmiyen 

bir eseri Puşkin'in hiçLİI" şekilde yaymıya hakkı olmadığı-



xıv BORlS GODUNOV 

ııı lıilılirıli. Buıııııı iizeriııc Pu�kin cscriııi bastırmııllnıı öm·e 

saıısör cılilıııek üzere �ara \·crıli. Çar «gereken ayıklanıahı­

rı yapa-rak Valter Scoll nev'indcn bir hikaye veya romana 

�evirirse Puşki-ıı'in dilediği -olur.» sözlerini hir kağıda ya­

zarak Benkenılorf vasıtusiyle şaire bilılirdi. Bununla piyesin 

hasılması bir ıııiiddet daha geri kalmış oldu. Nihayet 1866 

yılında patrik ve papazlara ait sahnelerin çıkarulmıısı şar­

tiyle eserin oynannıasıııa sansörce müsaade edildi. 

Puşkin eserinin oynandığını göremedi. Daha hayatla 

iken Boris Godunov'un başarı kaza.namıyacağına üzüldüğü­

nü fakat hundan eıııin olduğunu söylemiştir. İlk defa olarak 

l 7 eylül 1870 de Pctresburg'da oynanan eserin sahneye ko· 

nuluşu parlak olmuş, fakat dram yazarı olarak Puşkin'ırı 

gözönünde tuttuğu i-lkelerden uzaklaşıldığı için beklenilen 

haşarı elıle edilememiştir. «Zariu» dergisi temsili haklı ola­

rak tenkit etmiştir: «Bilgisizlik, üstten görüş, boş bir ge· 

vezelik: işle Boıis Godunov'un sahneye konuluşundaki ba­

Şal'lsızlık bunlardan ileri gelmiştir.» 

Eserin 1880 de Moskova'da Küçük Tiyatro'.da temsili 

ıle, roller en kuvvetli aktörlere verilıliği halde yine parlak 

olmadı. 1907 de Samıt Tiyatro'su Boris Godunov'u yeniden 

oynamak için uzun uzun, büyük bir titizl·ikle lıazı.rlandı. f'J. 

kat Boris Godunov'Jaki keskin, ciddi Shakespeare realiz­

mi yerine itibari bir naturaHzm konulduğu için büyük bir 

lıa�arı elde edilemedi. Puşkin'in dramı, Sovyetler zamanın­

da ilk olarak 1934 te Leningrııt Dram Tiyatrosunda oynan­

dı. Bundan sonra lloris Godunov'la küçük trajecliler Koi· 

hoz tiyatrolarına varıncaya kadar bütün tiyatrolarcla birçok. 

defalar haşan ile oynanmıştır. 

Puşkin, Boris Godunov'Jan l.taşka 1830 yılında 200-

:ıoo mısralık hirkaç kii4;ük trajedi daha yazdı: (l'foıi Şii-
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\'alyc, Mozart ve Suliyeri, Ta� MisaFir, Don Juaıı ... ) Hım· 

!ur konulun lıukıııııııdaıı Doris Goılunov'daıı oldukça ayrı· 

lırl.ar. Küçük trajedilerde tarihi olaylar yerine kıskançlık, 

pintilik, sevgi, ölüm gibi duygular, psikolojik ve ahlô:ki 

hir çerçeve içinde işlenmiştir. 

Puşkin ayrıca (Kurbski), (Oimiıri ve Marina) adlı kü­

çük trajediler yazmayı tasarlıyor, bunlardıı (Boris Godu­

nov) deki sahneleri, karakterleri daha ziyade genişletmeyi 

düşünüyordu. 

Puşkin'in ölmez eserini büyük .besteci Musorgski ope· 

ra haline getirmiş, hu opera dünya ölçüsünde şöhret, haşa· 

rı kaz·anmıştır. 
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KREMLİN SARAYI 

(20 şubat 1598) 

Prens VOROTlNSKl, Prens ŞUYSKl 

VOROTlNSKl 

Şehirde emniyeti korumayı ikimize yük­

lediler, ama hu gidişle takihedecek bir tek ki­

ı;i hile bulamayız: Moskova bomboş; bütün 

halk patrikin ardı sıra manastıra gitti. Sen ne 

dersin hu işe? Bu kaygı nasıl sona erecek? 

ŞU YSK/ 

Nasıl mı sona erecek? Bunu kestirmek o 

kadar güç değil ki.. Halk, biraz bağırır çağı­
rır, biraz ağlar sızlar; nasıl bir ayyaı; bir bar­

dak şarap görünce yüzünü huruşturursa, Bo­

ris de aynı şeyi yaptıktan sonra, uysal uysal ta­

cı giymeye razı olur; sonra yine eskisi gibi hı­

zi idare etmeye haşlar. 

VOROTlNSKl 

İyi ama Boris, tam bir aydır, dünya i�lerin­

den sanki büsbütün el etek çekmiş gibi kızkar· 
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<leşi ile birlikte manastıra kapanmış bulunu­

yor. Bu�üne kadar ne patrik, ne de Duma (1] 

hoyarlan onu hir türlü hu karanndan vazge­

çiremediler. Kimseyi dinlemiyor. Bütün Mos­

kova'nın, hatta Büyük Meclisin yalvarıp yakar· 

malarına, ağlayıp sızlamalarına hile aldırış et­

miyor. Kızkardı�şine, Boris'i tahta geçirip tak­

dis etmesi için edilen ricalar da hoşa çıktı. Ke­

derli rahibe çariçe de kardeşi gibi inadediyor, 

o da bir türlü yumuşamıyor. Denilebilir ki, hu 

mukavemet ruhunu ona doğrudan doğruya Bo­

ris aşılamış. Devlet işlerinden büsbütün usan­

mış olan naip, hiçbir kuvvet ve nüfuzu kalmı­

yan böyle bir tahta çıkmayıverirse ne olur? Sen 

'ne dersin? 

ŞUYSK1 

Mademki sonu böyle olacaktı, ne diye ço­

cuk çareviç'in kanına girdiler; Dimitri pekala 

yaşıyabilirdi. 

VOROT1NSK1 

Ne korkunç bir cinayet! Çareviç'i Boris'in 

öldürttüğü doğru mu? 

[1) Üyeleri aınlzac1elcr (boyarlar) arasınc1an seçilen 

meclis. 
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ŞUYSKI 

Başka kim olabilir? Çepçugov'u elde etmek 

için hoşuna gayretler sarf eden o değil mi?  Bi­

tagov kardeşleri Kaçalov'la birlikte gönderen 

o değil mi? Ben hu işi yerinde incelemek üze­

re Ugliç'e gitmiştim. Oraya vardığım zaman, 

ortada henüz cinayetin taze izleri duruyordu. 

Bütün şehir hunu gözleriyle gördü; bütün halk 

hu yolda söz birliği etmiş gibi idi. Dönüşte 

bir tek sözle gizli olan asıl caniyi meydana çı­

karabilirdim. 

VOROTINSKI 

Peki, niçin çıkarmadın? 

ŞUYSKI 

Doğrusunu söyliyeyim mi, Boris'in sükune­

ti, heklenilmiyen pişkinliği karşısında şaşırdım 

kaldım. Tamamiyle günahsız bir adam gibi göz­

lerimin içine bakıyor, boyuna heni sorguya çe­

kiyor, cinayet hakkında bildiklerimi uzun uza­

dıya anlatmamı istiyordu. Ben onun uydurup 

kulağıma fısıldadığı o saçma hikayeyi kendi­

sıne tekrarladım durdum. 

VOROTINSKI 

Bu, dürüst bir hareket değil prens. 
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ŞUYSKl 

Başka ne yapabilirdim ? Olup biteni Çar 

Feodor'a söylemeliydim değil mi? İyi ama, bi­

lirsin, çar hep Godunov'un gözleriyle gö­

rür, ·hep Godunov'un kulaklariyle işitirdi. Onu 

i,nandırmış bile olsaydım, Boris, ossaat Feo­

dor'u istediği gibi kandırırdı. O zaman belki 

beni hapse gönderirler, orada da saati gelince, 

amcam gibi ıssız bir zindanda sessizce boğdu­

rurlardı. Öğünmek gibi olmasın, sırasında hiç­

bir cezadan yılmam·. Ben korkak değilim, ama 

aptal da değilim. Boşu boşuna ipe çekilmek de 

hiç işime gelmez. 

VOROTlNSKl 

Korkunç cinayet! Bana kalırsa Boris şimdi 

vicdan azabı çekiyordur. Her halde günahsız 

yavrunun kanı onun tahta çıkmasına engel 

oluyor. 

ŞUYSKl 

Bakma, atlatır o. Boris o kadar pısırık adam 

değildir !  Ne mutlu ·bize, ne  mutlu bütün Rus­

ya'ya ki, dünkü kölemiz olan bir tatar, Malii.-
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ta'nın [1] ,  şu .cellat Malıita'nın güveysi, kendisi 

de ceilat ruhu taşıyan bir adam, Monomah'ın 

tacına tahtına konacak ... 

VOROTINSKI 

Doğru, o asil bir aileden değil ; soyca biz 

ondan üstünüz. 

ŞUYSKI 

Orası öyle ... 

VOROTINSKI 

Evet, bize gelince iş değişir. Biz Şuyski, 

Vorotinski doğuştan prensiz. 

ŞUYSKI 

Elbette doğuştan prensiz; hem de damarla· 

rmda Rürik'in [2] kanını taşıyan prensleriz. 

VOROTINSKI 

Doğrusu aranırsa prens, Feodor'un tahtında 

bizim de hakkımız vardır. 

(1) Korkunç İvan'ın emriyle bi,rçok kişiler öldür· 

müştür. 

[2] Rus devletini ilk kuran Varoş ailesinin başı. 
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ŞUYSKI 

Evet, hem de Godunov'dan <lalıa çok. 

VOROTINSKI 

Gerçekten öyle. 

ŞUYSKI 

Bak, eğer Boris kurnazlık taslamaktan vaz· 

geçmezse, halkı kendisinden yüz çevirmesi için 

ayaklandırmak işten bile değildir. Aramızda 

prensler az değil. Halk onlardan kimi isterse 

çar seçer, tahta geçirir. 

VOROTINSKI 

Evet, bizde V areg tahtının mirasçıları az de­

ğil.. Ama Godunov'la çekişmek zorlu iştir. Çün­

kü halk bizi artık eski askeri başbuğlarının 

çocukları olarak tanımıyor. Çoktan beri bey­

liklerimizi kaybetmiş bulunuyoruz. Çoktan be­

ri çarlara uşaklık ediyoruz. Boris ise korku ile, 

sevgi ile, zaferle halkın gözlerini kamaştırmış­

tır. 

ŞUYSKI 

(Pencereden dışarı bakarak) Anladık, Bo­

ris cesur adam.. bu kadar. Artık keselim. Bak 
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halk dağılmış, geri dönüyor. Haydi çabuk gi· 

delim de ne karar verilmiş bakalım, öğrenelim. 

KIZIL MEYDAN 

HALK 

BiRiNCi ADAM 

Bir türli.i razı olmuyor. Huzurundan Boyar· 

ları, patriki, hepsini kovdu. Onların yalvarma· 

lan, ayaklarına kapanmaları da para etmedi. 

Anla§ılan tahtın gözalıcılığı Boris'i korkulu· 

yor. 

iKiNCi ADAM 

Ah Tanrım, bizi kim idare edecek ? Bu gi· 

dişle halimiz yaman. 

ÜÇÜNCÜ ADAM 

İşte yüksek diyak [1 J göründü. Bize Du­

ma'nın kararını bi,Jdirmeye geliyor. 

HALK 

Susun susun, Duma'nın diyakı konuşuyor. 

Sısss. Dinliyelim. 

[1) Dunıa'mn başkatibi, yüksek hakim. 
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ŞÇELKALOV 

(Kırmızı kapıdan) 

Ey halk, meclis, son defa olarak naibin kederli 

ruhu üzerinde ricanın kuvvetini denemeye ka­

rar verdi. Yarın sabah yüce patrik, Kremlin' de 

dini töreni bitirdikten sonra, önde azizlerin tas­

virleri, Vladimir ve Don ikonaları bulunduğu 

halde seçme asiller, boyarlar, ileri gelenler ve 

Moskova'nın bütün ortodoks halkiyle birlikte 

yola çıkacak. Hepimiz, çariçeye, öksüz kalını� 

olan Moskova'ya acıması, Boris'i tahta çıkarıp 

takdis etmesi için tekrar yalvaracağız. Tanrı 

yardımcımız olsun. Şimdi evlerinize dağılın, 

dua edin. Ortodoksların candan duaları göklere 

yükselsin. (Halk dağılır) . 

NOVODEVİÇİ MANASTIRININ KAR­
ŞISINDAKİ MEYDAN 

HALK 

BiRiNCi ADAM 

Şimdi çariçenin hücresine girdiler. Boris, 

patrik, bir sürü boyar hepsi içerde. 

iKiNCi ADA M  

N e  haber? 
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ÜÇÜNCÜ ADAM 

Nuh diyor, peygamber demiyor. Ama henüz 

ümit kesilmedi. 

BiR KADIN 

(Kucağında çocuğu ile} 

Hu hu .. ağlama, ağlama hak öcü geliyor, öcü 

seni alır götürür sonra.. hu 1hu ağlama .. 

B1R1NC1 ADAM 

Duvarın öhüır tarafına geçemez miyiz? 

iKiNCi ADAM 

Nasıl olur, burada hile sıkışık duruyoruz? 

Kimbilir or:ası nasıldır? Şaka değil, bütün Mos­

kova halkı buraya akın etmiş gelmiş. İşte hak 

duvarlar, damlar, çan kuleleri, kiliselerin kub­

beleri, istavrozlar bile tıklım tıklım insanla 

dolu. 

BiRiNCi ADAM 

Gerçekten güzel. 

1K1NC1 ADAM 

O güriiltü ne orada. 
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ÜÇÜNCÜ ADAM 

Dinle bakalım ne. Halk bağırıp çağırıyor. O­

rada dalgalar halinde, sıra sıra diz çöküp yer­

lere kapanıyorlar. İşte bir sıra, işte bir sıra da­

ha. İşte kardeş sıra bize geldi, çabuk diz çök. 

HALK 

(Diz çökmüş bir halde bağrışır ve ağlar) 

Ey babamız, bize acı, bizi idare et. Baba­

mız ol, çarımız ol. 

BiRiNCi ADAM 

(Alçak sesle) 

'Ne diye ağlıyoruz? 

iKiNCi ADAM 

Bunun sebebini biz bilemeyiz. Bunu boyar· 

lar bilir. Bu bizim işimiz değil ! 

BiR KADIN 

(Çocuğu ile) 

Hoppala tam :ağlamanın sırası gelmişken su­

suverdi. Ben sana gösteririm şimdi. Bak öcü ge· 

ıliyor, ağlıtSana yumurcak! (çocuk ağlamıya ba.l· 

lıar) Hah oldu işte. 
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BiRiNCi ADAM 

Herkes ağlıyor kardeş, biz de ağlıyalım. 

/KiNCi ADAM 

Ben kendimi zorluyorum kardeş ama, bir 

türlü ağlıyamıyorum. 

BiRiNCi ADAM 

Ben de öyle. Soğan yok mu sende? Gözleri­

mize sürsek bari. 

iKiNCi ADAM 

Ben tükrük sürdüm. Orada daha neler olu­

yor acaba? 

BiRiNCi ADAM 

Anlaşılmıyor ki. 

HALK 

Taç onundur, kıral odur, artık razı oldu. 

Bor.is bizim çarımız, yaşasın Boris. 

KREMLİN SARAYI 
BORIS, PATRiK, BOY ARLAR 

BORIS 

Ey yüce patrik, ey boyarlaır; açık temiz bir 

yürekle karşınızda bulunuyorum. Büyük bir 
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korku ile, istemiyerek hükümdarlığı kabul !!di­

yorum. Üzerime aldığım ödev ne kadar ağır. 

Kudretli İoan'ların yerine geçiyor, melek çar 

Feodor'un [1] tahtına çıkıyorum. Ey Tanrım, 

ey ulu haham, göklerden sadık kullarının göz 

yaşlarına bak. Bu kadar kutsal bir makama yük­

seltmek f fıtf unda bulunduğun sevgili kuluna 

yardım et. Ben de senin gibi şanla, şerefle, mil­

letimi idare edeyim. Ben de senin gibi iyilik 

sever, adil olayım. Ey boyarlar benimle birlik­

te çalışmanızı istiyorum. Bana da, henüz mil­

let iradesiyle seçilmeden önce beraber çalıştı· 

ğımız zamanlarda rahmetli çara hizmet ettiği­

niz gibi hizmet edin. 

BOYARLAR 

Biz verdiğimiz sözde dururuz. 

BORIS 

Şimdi gidelim, rahmetli Rus hükümdarının 

mezarları önünde eğilelim. Sonra bütün halkı­

mızı ziyafete çağıralım. En ileri gelenlerden 

tutun da, en yoksul körlere varıncaya kadar 

[1} Korkunç İvan'ın oğlu. Yumuşak huylu, siıf Lir 

adnm olduğu için halk kendisine (mel6k çar) ndını ver­

mişti. 
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herkesi çağıralım. Hepsine ardına kadar kapıları 

açalım. Hepsini hoşça karşılıyalım. (Boris, arlca­
suulan. da- boyarla:.,ı çıkarlar). 

VOROTINSK/ 

(Şuyski'yi durdurarak) 

Gördün mü, senin dediğin çıktı. 

ŞU YSK/ 

Ne imiş o ?  

VOROT/NSKI 

Burada hani dün .. hatırlamıyor musun? 

ŞUYSKI 

Hayır hiçbir şeyi lıatırlamıyomm. 

VOROTINSKI 

Canım halk manastıra gittiği zaman, demiş-

tin ki .. 

ŞU YSK/ 

Şimdi hatırlamanın sırası değil. Sana da za­

manı gelince unutmayı tavsiye ederim. Ben za­

ten kurnazlıkla senin ağzını aramak için o kö-

2 
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tü fikirleri ortaya atmıştım. Bak, halk çarı al· 

kışlıyor. Orada bulunmayışını belki göze çar· 

par, ben de arkalarından gidiyorum. 

VOROTINSKI 

Ne düzenbaz mabeyinci. 

GECE, ÇODOV MANASTIRINDA BİR 
HÜCRE 

PIMEN BABA, GRIGORI (uyumaktadır) 

PIMEN 

(Önünde kandil, yazı yazar) 
Şu bahsi de yazdıktan sonra tarihim (1] B.O· 

na ermiş·, böylelikle Tanrıca bana, bu günahlı 

adama verilen ödev yerine getirilmiş olacaktır. 

Uzun yıllar Tanrının bana birçok olayları gös­

termesinde, yazıcılık sanatını öğretmesinde de­

mek bir hikmet vacmış. Bir gün elbet çalışkan 

bir papaz benim hu adsız, emek verilmiş ese· 

rimi bulacaktır. O da tıpkı benim gibi kandilini 

yakacak, hu eski yazıların asırlık tozlarını silke­

cek, {!prçek olaylarla dolu olan bu eseri gelecek 

ortodoks nesilleri, anayurtlarının geçmişteki alın 

yazısını öğrensinler diye, büyük çarlarını, on· 

ların zaferlerini, iyiliklerini, zahmetlerini say· 

[1] Vakayiname. 
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gı ile ansınlar diye ; işledikleri günahlar, kö­

tü işler için kurtarıcıya yalvarsınlar diye, yeni­

den yazacaktır. Bu ihtiyarlık çağımda ben ge· 

çen zamanları tekrar yaşıyorum. Olup bitenler 

bir bir gözlerimin önünden geçiyor. Olaylarla 

dolu olan hu zaman, bir Okyanus gibi dalgalana 

dalgalana geçeli o kadar çok olmadı. Şimdi dört 

bir yanı sessizlik, ıssızlık içinde. Hafızamda pek 

az insan yer tutmuştur. Pek az söz bana kadar 

gelmiştir. Geri kalanlar asla dönmemek· üzere 

yok olup gitmişlerdir. Tanyeri ağarıyor. Kan­

dili"m nerede ise sönecek. Bir bahis, bir son ba­

his daha yazmalıyım. (Yazmaya devam eder). 

GRIGORI 

(Uyanır) 

Gene o rüya .. nasıl olur, üçüncü defa bu. Ne 

lanet rüya. İhtiyar hala kandilinin karşısına 

oturmuş yazıyor. Demek bütün gece göz kırp· 

rnadan yazmış durmuş. Onun bu sakin duruşu 

ho§Uma gidiyor. Bütün r.uhiyle geçmiş zama­

nın derinliklerine dalmış, boyuna tarihini ya­

zıyor. Her zaman onun neler yazdığım bilmek 

isterdim. Tatarların karanlık eğemenliğini mi 
yazıyor? İvan'ın gaddarca idamlarını mı, Nov­

gorod Meclisinin gürültülü toplantılarını mı, 
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yurdun şan ve zaferlerini mi? Kafa yormak ho­

şuna. Ne açık alnından, ne bakışlarından gizli 

düşüncelerini okumaya imkan yok. O sakin, o 

heybetli duruşu hiç değişmiyor. Tıpkı mahke­

melerde saçlarını ağartmış bir diyak gibi, iyi­

ye kötüye, haklıya haksıza, acıma, öfke nedir 

bilmeden sessiz sessiz bakıyor. 

PIMEN 

Uyandın mı kardeş? 

GRIGORI 

Beni takdis et aziz haha. 

PIMEN 

Seni yalnız bugün değil, her zaman için, 

ebedi olarak Tanrı takdis etsin. 

GRIGORI 

Demek sen hiç uyumadın, boyuna yazdın. 

Bana gelince bir şeytan rüyası rahatımı kaçır­

dı, bu insan düşmanı uykumu altüst etti. Rü­

yamda dik bir merdivenle kuleye çıktım. Yük­

sekten Moskova'ya baktım. Aşağıda, meydanda 

karınca gibi kaynaşan halk gülerek beni göste­

riyordu. Utandım, korktum. Birdenbire kuleden 
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baş aşağı düşerken uyandım. Şaşılacak şey de­

ğil mi. Aynı rüyayı üç kere gördüm. 

PlMEN 

Senin genç kanın kaynıyor. Oruç tut, dua 

et, nefsine hakim olmıya çalış. O zaman rahat 

uyku uyur, hafif rüyalar görürsün. Bu yaşım­

da ben bile akşamları uzun uzun dua okuma­

dan yatarsam, sakin, günahsız bir uyku uyuya­

mıyorum. Bazan rüyalarımda gürültülü ziyafet­

leri, hazan da savaş· alanlarını, orduların çarpış­

malarını, gençlik çağlarının çılgın eğlenceleri­

ni görüyorum. 

GR1GOR1 

Sen geınçliğini ne kadar şen geçirdin. Kazan 

şehri kuleleri önünde döğüştün ; Şuyski ile bir­

likte Litvanya ordularını püskürttün. İvan sara­

yının debdebesini gördün. Ne mutlu sana. Ben, 

zavallı çömez ise daha ilk gençlik çağımdan be­

ri manastırların hücreleri arasında dolaşıp du­

ruyorum. Ben de cenklere gidemez miydim, 

ben de �ar sofralarında bulunamaz mıydım? 

Bon de pekala senin gibi dünyadan, onun her 

türlü kaygılarından ihtiyarlık çağımda el etek 

çekerek papaz adını alır, ıssız bir manastıra çe­

kilebilirdim. 



22 BORIS GODUNOV 

PIMEN 

Bu günahkar dünyayı erken bıraktığına ha­

yıflanma. Tanrı senin kör nefsini çabuk sus­

turdu. İnan bana şöhret, şatafat, kadınların al­

datıcı sevgisi uzaktan göz kamaştırıcı görünür. 

Ben uzun hayatımda birçok şeylerin zevkını 

sürdüm. Ama gerçek bahtiyarlığa ancak Tan­

rı beni manastıra gönderdikten sonra ulaşabil­

dim. Biraz düşün yavrum. Dünyada büyük çar­

lardan üstün kim vardır? Yalnız bir Tanrı de­

ğil mi? Kim onlara karşı gelmeye yeltenebilir? 

Hiç kimse değil mi? En sonra ne oluyor bili­

yor musun? Zaman oluyor, altın taç onlara ağır 

gelmeye başlıyor. Onlar bu tacı papaz takkesiy­

le değiştiriyorlar. Çar İvan huzurunu keşişlik 

çalışmalarına benziyen işlerde arıyordu. O za­

man gözdeleriyle dolu olaın sarayı bir manas­

tırı andırırdı. Saray mensupları kaba saba, vü­

cudu tırmalayıcı elbiseler giyerek pek itaatli bi­

rer papaz olurlardı. Ben burada gözlerimle 

gördüm. O zaman bu hücrede Tanrının hak ku­

lu çilekeş Kiril yaşıyordu. Çar korkunç İvan 

alçak gönüllü bir papaz gibi onu ziyarete gel­

mişti. İşte o zaman Tanrı gözlerimi iyice açmış, 

dünya kaygılarının hiçliğini bana göstermişti. 

Burada çar korkunç İvan'ı gaddarca cezaların-
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dan bıkmış, korkunç düşüncelerinden yorulmuş 

tasalı tasalı, sessiz sessiz aramızda otururken 

gördüm. Biz onun kal'şısında kımıldamadan 

dururduk. Bir gün başpapaza ve bütün ,kardeş· 

lere dönerek ağır ağır konuşmaya başladı : "Ey 

babalarım, beklenen gün gelecek burada kar­

şınıza bir kurtuluş isteği ile yanıp tutuşarak çı· 

kacağım. Sen Nikodim, sen Sergi ve sen Kiril, 

siz hepiniz benim bu candan dileğime kulak 

verin. Hepiniz biliniz ki bir gün buraya gele­

rek pişman olmuş cehennemlik bir cani gibi ey 

yüce baba senin ayaklarına kapanıp yüksek pa· 

pazlık mertebesine ulaşacağım,, . Bu kudretli 

hükümdar böyle söyledi. Ağır ağır, tatlı tatlı 

konuşurken de ağlıyordu. Biz de Tanrı onun 

çok çekmiş fırtınalı ruhunu huzura, sevgiye ka· 

vuşturması için göz yaşı döküyorduk. Ya oğlu 

Feodor'a ne dersin? Tahtta iken hile sessiz ma­

nastır hayatını özlemiş·, saraydaki dairesini bir 

manastır hücresine çevirmi�ti. Orada ağır, sı­

kıcı devlet işleri onun aziz ruhunu sıkmazdı. 

Tanrı Çar'ın hu alçak gönüllülüğünü takdir et­

ti. Onun zamanında Rusya zafere, refaha ka­

vuştu. Ölüm döşeğinde bir mucize oldu. Yata­

ğının karşısında yalnız ona görünen nurlu bir 

varlık belirdi. Çar Feodor kendisine büyük 
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patrik diye seslenerek onunla konuşmaya haş­

ladı. Odada bulunanlar gökten bir haya) indi­

ğini sezdiler, korkuya kapıldılar. O zaman pat­

rik sarayda yoktu. Geldiği zaman her tarafı 

kutsa), hoş kokular içinde buldu. Çarın yüzü <le 

güneş gibi parhyordu. Yazık ki artık böyle bir 

çar göremiyeceğiz. Tanrıyı gazaba getirdik. Gü­

nah işledik. Çar katilini kendimize hükümdar 

yaptık. 

GRIGORI 

Çoktan heri aziz baba senden çareviç'in ölü­

münü sormak isterdim. Söylenildiğine göre sen 

o zaman Ugliçte bulunuyormuşsun. 

PIMEN 

Ah, hatırlıyorum. Tanrı bana bu kötü işi, 

bu kanlı günahı gösterdi. O zaman uzak Ug-

1iç'e bir dini tören için göndeırilmi§tim. Oraya 

geceleyin vardım. Ertesi gün öğle duasında kili­

se çanları hep birden acı acı çalmıya başladı. 

Çığlıklar, gürültüler yükseldi. Halk çariçenin 

sarayına doğru koştu. Ben de koştum. Bütün 

şehir oraya toplanmıştı. Bir de ne göreyim. Öldü­

rülen çareviç yere serilmiş, anne çariçe kı�ndini 

kaybetmiş bir halde onun üzerine kapanmıştı, 
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sütninesi ümitsiz çığlıklarla ağlıyordu. Hiddet· 

ten kabına sığamıyan halk, namussuz, hain mü­

rebbiyeyi sürükliye sürükliye cinayet yerine ge­

tirdiler. Birden benzi öfkeden sapsarı gesilmiş 

olan hain Bitegovski ortaya çıktı. Herkes "işte 

katil, işte katil ! ,, diye haykırdı. Bir an ·için­

de onun işini bitirdiler. Ilımdan sonra halk ka­

çıp gizlenmiş olan diğer: üç katili yakalıyarak, 

yavrunuın henüz ılık cesedinin karşısına getir­

diler. Bu sırada bir mucize oldu. Ölü birden­

bire kımıld'adı. Kalabalık "nedamet getirin, 

doğru söyleyin,, diye gürledi. Katiller satır al­

tında her şeyi açıkça anlattılar ve Boris'in adı­

nı söylediler. 

GRIGORI 

Öldürüldüğü zaman çareviç kaç yaşında idi? 

PIMEN 

Yedi yaşında vardı. O zamandan beri on yıl, 

hayır daha fazla, on iki yıl geçtiğine göre hu­

gün yaşasaydı hemen hemen seninle bir ya�ta 

olacak, çar olarak da hüküm sürecekti. Tanrı 

onun alın yazısım değiştirdi. Bu acıklı bahisfo 

tarihimi bitiriyorum. O zamandan beri düny.ı 

işleriyle az ilgiliyim. Grigori kardeş. Sen kafa-
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nı bilim ışığı ile aydınlattın. Eserimi sana hı· 

rakıyonım. Ruhani işlerden boş kaldığıo saat· 

lerde, bilgiçlik taslamadan, hayatta gördüğün 

her şeyi olduğu gibi yaz. Savaşları, barışları, 

hükümdarların idaresini, kutsal adamların mu· 

cizelerini, peygamberlerin kehanetlerini, gök· 

sel işaretleri hepsini hepsini yaz. Artık dinlen· 

me zamanı geldi. Kandilimi söndürme zamanı 

geldi. İşte sabah töreni için çanlar çalınıyor. Tan· 

rım kullarını takdis et. Grigori, bastonumu 

ver. (Çıkar}. 

GRIGORI 

Boris, Boris. Herkes seni!ll karşında tir tir 

titriyor. Hiç kimse bahtsız yavrunun akıbetini 

sanıj hatırlatmıya cesaret edemiyor. Ama şu an· 

da, bu karanlık hücrede bir keşiş sana karşı kor· 

kunç ithamlar kaleme alıyor. Evet, sen ne İn· 

sanların mahkemesinden, ne de Tanrı'nın ada­

letinden yakanı kurtaramıyacaksın. 

PATRİK SARAYI 
PATRiK, Çud'ov m�tı(�mrın b<l§papl:f;ı. 

PATRiK 

Başpapaz baba kaçmış desene. 
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BAŞPAPAZ 

Evet yüce baba, kaçalı tam üç gün oluyor. 

PATRiK 

Kaçmış melfın herif. Hangi ailedendi o?  

BAŞPAPAZ 

Otrepiev ailesinden. Galitsli Boyar çocukla­

rından. Daha genç yaşında bilinmiyen bir ma­

nastıra girmiş. Suzdal'da Epimov manastırında 

buluınnmş. Sonra oradan ayrılarak birçok ma­

nastırlar dolaşmış. En sonra bizim Çudov ma­

nastırımızdaki kardeşlerin yanına geldi. Ben o­

nu genç, toy görünce yumuşak, uysal tabiatli 

olan Pimen babanıın idaresine verdim. Epeyce 

okumuş bir gençti. Tarihlerimizi okuyor, dini 

ağıtlar yazıyordu. Demek bu bilgiler ona Tan­

rıca verilmiş bilgiler değilmiş. 

PATRiK 

Ah bu okumuşlar, hak ne uyduruyor.. Mos­

kova'da çar olacakmış. Şeytan damarlarına gir­

miş bir kere. Neyse olan oldu artık. Bunu çara 

bildirmeye lüzum yok. Ne diyıoı boşuhoşuna 

hükümdar babamızı kaygılandıralım. Yalnız 

Diyak Smirnov'a veya Efimov'a kaçtığını ha-
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her vermek yetişir. Bu ne sapıklık. Moskova'cl.ı 

çar olacakmış .. Bu şeytana uyan herifi yakala­

yıp ölünceye kadar pişman olması için Solo· 

vetski'ye göndermeli .. hu diipedüz sapıklık de­

ğil mi başpapaz baba? 

BAŞPAPAZ 

Öyle yüce baba .. gerçekten sapıklık. 

ÇARIN SARAYI 

/Ki SOFRA HiZMETÇiSi, BORIS 

BiRiNCi HiZMETÇi 

Hükümdar nerde? 

iKiNCi HiZMETÇi 

Bir büyücü ile yatak odasına kapandı. 

BiRiNCİ HiZMETÇi 

Evet, o en çok falcıların, müneccimlerin, bü­

yücülerin konuşmalarından hoşlanır. Tıpkı ge­

linlik güzel bir kız gibi boyuna fala baktırıp 

duruyor. Onlardan ne sorup öğrenmek istediği­

ni merak ediyorum doğrusu. 

iKiNCi HiZMETÇi 

İşte geliyor. İstersen sor kendisine. 
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BiRiNCi HiZMETÇi 

Tanrım, ne kadar da tasalı (çıkar) . 

ÇAR 

(Girer) 

Altı yıldır yüksek idareyi elimde tutuyor, 

sükunet içinde hüküm sürüyorum. Ama ruhum­

da bahtiyarlıktan eser yok. Biz insanlar, genç­

liğimizde sevgi ile yanıp tutuş!llruz, ama bir 

defa kalbimiz istediğini elde ettikten, açlığını 

giderdikten sonra, gene soğumaya, sıkılmıya, 

üzülmeye haşlarız. Şimdi hen de öyleyim. Söz­

de müneccimler, falcılar , ömrümün uzun ola­

cağfuı, kaygiıBız saltaınat süreceğimi söylüyor­

lar. Ama ne iktidar, ne hayat hana ferahlık 

vermiyor. Göklerin gazabını, gelecek felaketi 

şimdiden hissediyorum. Bana bu dünyada sa­

adet yok. Ben milletimi bolluk, rahatlık için­

de yaşatmak, onun sevgisini kazanmak istiyor­

dum. Ama bütün emeklerim hoşa çıktı. Zaten 

bu kuru kalabalık hayatta bulunan hüküm­

darları çekemez, yalnız ölüleri sevmeyi bilir. 

Biz de halkın alkışları, bağırı§ları karşısında 

heyecanlanır, delice sevinç duyarak kendimiz­

den geçeriz. Tanrı memlekete açlık, kuraklık 

verdi. Halk ağlayıp inliyordu. Sıkıntılar için-
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de ölüyordu. Ben onlara ambarlarımı açtım, 

ben onlara avuç avuç altın dağıttım ; ben onla­

ra iş buldum. Onlar ise kudurmuşçasına bana 

lanet okudular. Yangınlarla ıev leri barkları harab­

oldu. Ben onlara yenilerini yaptırdım. Onlarsa 

beni bu yangınları çıkarmakla suçladılar. İşte 

halk sürüsünün muhakemesi. Sen gel de onun 

sevgisini ara. Aile içinde huzur bulacağımı um­

dum, kızımı mesut olsun diye evlendirmeyi dü­

şünüyordum; nışanlısını ölüm kasırgası aldı 

götürdü. Halkın iğrenç dedikodusu bu ölüm­

de, kızımın dul kalmasında da yine beni, ben 

zavallı babayı suçlamaktan geri kalmadı. B iri­

si ölmeye görsün : onun gizli katili ben sayılı­

nın. Feodor'u vaktinden önce öldüren benl.ın. 

Kızkardeşim sakin rahibe çariçeyi zehirliyen 

benmişim .. Hepsini ben yapmışım, ah biliyo­

rum : dünya dertleri ortasında bir şey, hiçbir 

şey beni avutamaz. Belki bunu yalnız bir vıc­

dan yapabilir. Eğer bu vicdan temiz bir vic­

dansa, kötülüğü, çekememezliği ezer : ruh sü­

kuna kavuşur. Eğer bu vicdanda nasılsa, zerre 

kadar leke bulunursa o zaman felaket .. ruh cü­

zama tutulmuş gibi yanar, yürek zehirle dolar. 

Nedamet duygulan kulaklara ağır birer çekiç 

halinde iner. Baş döner, iç bulanır. Gözler 
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önüınde kan içinde yüzen çocuklar belirir. Bu­

radan kaçmak ne iyi olurdu. Ama nereye ka· 

çabilirim ki . .  Feliiket. Evet vicdanı temiz olmı­

yan insan nekadar acınacak haldedir. 

LİTV ANY A SINIRINDA BİR İÇKİLİ 
HAN 

MISAIL, V ARLAAM (iki. tersm rmpaz), 
GRIGORI OTREPIEV (sivil giyinmi§tir), 

HANCI KADIN. 

HANCI KADIN 

Size ne sunabilirim sayın ihtiyarlar? 

VARLAAM 

Tanrı ne verdiyse hatun. Şarap yok mu? 

HANCI KADIN 

Olmaz olur mu hiç babalarım ! Hemen ge· 

tiririm. (Çıkar) . 

MISAIL 

Dostum, hala surat edip duracak mısın? u. 

laşmak için can attığın Litvanya sınırına geldik 

işte. 
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GRIGORI 

Oraya ayak basmadıkça içim rrahat etmiyecek. 

VARLAAM 

Litvanya için ne diye bu kadar yanıp tutu­

şuyorsun? Bak biz iki günahkar, Misail baha 

ile ben, manastırdan sıvışalı beri hiçbir şeye al­

dırdığımız yok. Bizim için Litvanya da bir, 

Rusya da bir ;  davul da bir, zurna da bir. Yeter 

ki şarap olsun. Hah işte o da geldi ! 

MISAIL 

Tam yerinde söyledin Varlaam baba. 

HANCI KADIN (girer) 

İşte babalar istediğiniz.. Sağlığınız için. 

MISAIL 

Var ol iyi kadın, Tanrı senden razı ol-ıun. 

(içerler. Varlaam : .. Kazan §elırinde bir za­

man ... ,, türküsünü söylemeye başlar) . Sen niye 

söylemiyorsun? Haydi sen de söyle. 

GRIGORI 

Canım istemiyor. 
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MISAIL 

Canın isterse. Keyif senin. 

VARLAAM 

Öyle ya, cennet de ayyaşlar için değil mi Mi­

sail haha? Bir kadeh de hancı kadının sağlığı­

na içelim (içerler). Ama Misail haha, hen içer· 

ken, içmiyenlerden hoşlanmam. Sarhoşluk baş· 

ka, böbürlenmek başka. Bizim gibi yaşamak İs· 

tersen başımız üstünde yerin var. İstemezsen yı· 

k1l git cehenneme kadar. İki cambaz bir ipB 

oynamaz. 

GRIGORI 

İç, istediğin kadar iç ama, düşüncelerin ken· 

dinde kalsın, V arlaam baba. Görüyorsun ya sı­

rası geliınce hen de taşı gediğine koymayı pe· 

kala biliyorum. 

VARLAAM 

Düşüncelerim kendimde kalmazsa ne olur? 

MISAIL 

Canım bırak onu Varlaam baba. Bu içme­

ye tövbeli herife od.e nerden çattık? Kendisi gel­

di bize yamandı. Nerden geldiği, neydiği he-

3 
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lirsiz. Üstelik bir de kemküm edip duruyor. 

{içer ve "Genç yaşta manastıra girdim,, şarkı· 

sını söyler}. 

GRIGORI (Hancı kadına) 

Bu yol nereye gider? 

HANCI KADIN 

Litvanya'ya gider, efendiciğim, Luev dağla· 

rına çıkar. 

GRlGORl 

Çok uzak mı hu dağlar? 

HANCI KADIN 

Çok uzak değil, akşama kadar oraya varıla· 

bilir ama, arada sınır nöhetçileriyle, çarın ay· 

rıca gönderdiği gözleyiciler var. 

GRIGORI 

Ne, nöbetçi mi ? Ne diye? 

HANCI KADIN 

Senin anlıyacağın, Moskova'dan birisi kaç· 

mış. Buradan geçenleri tutup aramaları için 

emir geldi. 
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GRIGORI (kendi kendine) 

İşte yağmurdan kaçarken doluya tutulmak 

huna derler. 

VARLAAM 

Hey arkadaş, ne o, hancı kadına adamakıllı 

yanaştın sen. Anlaşıldı, sana votka' değil, genç 

kadın lazımmış. Haydi işin iş kardeş, gözümüz 

yok. Yolcu yolunda gerek. Misail baba ile be­

nim de biricik işimiz şudur ; içeriz, sonuna, son 

damlasına kadar, şişeyi sıkıncaya kadar içeriz. 

MISAIL 

İyi dedin Varlaam baba. 

GRIGORI ((Hancı kadına) 

Ya aradıkları adam kimmiş? Moskova'dan 

kim kaçmış acaba? 

HANCI KADIN 

Hırsız mıdır, uğursuz mudur? Tanrı bilir. 

Bilinen bir şey varsa, buradan şimdi namuslu 

adamları bile geçirmiyorlar. Peki ama sonun­

da ne olacak? Tabii hiç kimseyi, topal şeyta· 

nı hile yakalıyacakları yok. Sanki anayoldan 
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başka Litvanya'ya giden yol yok mu? İşte bak, 

ta oradan sola sap, keçi yolundan Çekanski de­

resi boyundaki ayazmaya varırsın, Klopino ba­

taklığından doğru, Zakarevo'ya geçersin. Ora­

daın öte bir çocuk bile seni Luev dağlarına gö­

türebilir. Bu sınır nöbetçilerinin gelip geçeni 

sıkıştırmaktan, biz zavallıları soyup soğana çe­

virmekten başka bir şey ellerinden gelmez ( gü­

rültü işitilir) . Ne oluyor acaba orada? İşte yi­

ne onlar, Allahındaın bulasıcalar. Araştırmaya 

geliyorlar. 

GRIGORI 

Bayan, bu izbede başka bir kö§e yok mu? 

HANCI KADIN 

Yok evladım. Olsa ben kendim saklanırım. 

İşleri güçleri dolaşmak, arayıp ta.ramak.. Sen 

de onlara hizmet edeceksin, şarap vereceksin, 

ekmek vereceksin, daha ne isterlerse verecek­

sin. Gebersinler lnşaallah melfmlar, inşaallalı. 

(Nöbetçiler içeri girerler). 

NÔBETÇI 

Merhaba kadıncağız ! 
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HANCI KADIN 

Hoş geldiniz aziz misafirlerim, buyurun. 

BiRiNCi NÖBETÇi (arkadaşına) 

Oh oh burada. içki gırla gidiyor. Yaşadık 

desene (papazlara) .  Siz kimsiniz? 

VARLAAM 

Biz Tanrı adamlarıyız ; köy köy dolaşıp hı­

ristiyanlardan manastır için yardım toplıyan 

kendi halinde papazlarız. 

BiRiNCi NÖBETÇi (Grigori'ye) 

Ya sen kimsin? 

MISAIL 

Arkadaşımız. 

GRIGORI 

Bu civar halkmdanım.. İhtiya.rları sınıra 

kadar getirdim. Şimdi de evime dönüyorum. 

MlSAIL 

Demek vazgeçtin .. 

GRIGORI (yavaşça} 

Sus canım. 
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BiRiNCi NÖBETÇi (Hancı kadına) 

Kadın bura.ya daha şarap getir, ihtiyarlarla 

bir yandaın içer, bir yandan çene çalarız. 

iKiNCi NÔBETÇl (yavaşça) 

Delikanlı züğürdün biri olsa gerek, ondan 

bir şey koparamayız, ama ihtiyarlar .. 

BlRlNCl NÔBETÇl 

Ses çıkarma, onun da sırası gelecek. Ey ba­

balar, işler yolunda gidiyor mu bakalım? 

VARLAAM 

Ne gezer oğlum, çok kötü ! Şimdiki hıristiyan­

Iar pinti mi pinti, para için caın atıyorlar, pa­

rayı boyuna kendilerine saklıyorlar. Tanrıya 

verdikleri pek az. Dinsizlerin başına gelecek fe­

laketler var. Herkes işi alışverişe, vurgunculu­

ğa dökmüş. Yalnız düınya malını diişünüyorlar ; 

ruhlarının kurtuluşuna aldırdıkları yok. Gün­

lerce yürürüz, yol t.eperiz ; yalvarırız, kimi za­

man üç günde üç metelik bile elimize geçmez. 

Felaket mi felaket ! Aradan bir hafta geçer, iki 

hafta geçer, bir de kesemize bakarız, o kadar 

az para toplanmıştır ki ; eli boş manastıra dön-
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mekten utanırız. Nı3 yapmalı? Tasamızdan ke­

semizde ne varsa içeriz. Neresinden tutsan kö­

tü, berbat vesselam. Ah, bunlar hep kıyamet 

alameti ... 

HANCI KADIN (ağlar} 

Tanrım sen halimize acı, bizi kurtar ! (Var· 
laam konuşurken, birinci nöbetçi dikkatle Mi­
saifi süzmektedir.) 

BlRINCI NÖBETÇi 

Aleksiciğim, Çarın buyruğu [ 1 ]  yanında mı? 

iKiNCi NÖBETÇi 

Yanımda. 

BiRiNCi NÖBETÇi 

Ver onu bana. 

MISAIL 

Sen ne diye boyuına beni süzüp duruyor· 

sun? 

BiRiNCi NÖBETÇi 

Dinle, Moskova'dan Grişka Otrepiev adlı bir 

sapık herif kaçmış. Böyle bir şey işittin mi 

sen? 

[1] Ukaz : Çarların çıkardığı fermanlar. 
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MISAIL 

Hayır işitmedim. 

BiRiNCi NÖBETÇi 

Nasıl olur? Peki, Çar bu kaçan sapık heri­

fin yakalanıp asılmasını emretti. Bundan da mı 

haberin yok? 

MISAIL 

Hayır, yok. 

BiRiNCi NÖBETÇi (Varlaam'a) 

Sen okumak bilir misin? 

VARLAAM 

Gençken bilirdim, ama sonra unuttum. 

BiRiNCi NÖBETÇi (Misail'e) 

Ya sen? 

MISAIL 

Tann bu nimeti benden esirgedi. 

BiRiNCi NÖBETÇi 

İşte Çarın buyruğu. 
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MISAIL 

Bana ne bundan? 

BiRiNCi NÖBETÇi 

Bence bu, kaçan sapık herif, bu hırsız, bu 

serseri sensin. 

MISAIL 

Ben mi? İnsaf et yahu, neler söylüyorsun ! 

BiRiNCi NÖBETÇi 

Kımıldamayın, kapıları kapatın ! Şimdi her 

şey anla�ılır. 

HANCI KADIN 

Alı bu melfın zalimler. Bir ihtiyarı bile ra· 

hat bırakmıyorlar. 

BiRiNCi NÖBETÇi 

Burada okur yazar kim var? 

GRIGORI (ilerler) 

Ben vanm. 

BiRiNCi NÖBETÇi 

Hele bak ! Kimden öğrendin. 
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GRIGORI 

Bizim köyün zaıngocundan. 

BiRiNCi NÖBETÇi (buyruğu Grigori'ye verir) 
Yüksek sesle oku. 

GRIGORI (okumaya bQ.§lar) 

"Çudov manastırının hayırsız papaz çöme­

zi, Otrepiev soyundan Grigori şeytana uyarak 

dinsizlik yoluna sapmış ; manastırdaki kardeş­

leri ayartıp kanuna aykırı hareketlere, dünya 

zevklerin::ı teşvik etmek küstahlığında bulunmuş­

tur. Yapılan tahki
.
kattan bu melfm Grişka'nın 

Litvanya sınırına doğru kaçtığı anlaşımıştır.,, 

BiRiNCi NÖBETÇi (Misail'e) 

Canım, hu adam senden başka kim olabilir ? 

GRIGORI 

"Çar onun yakalanmasını emretmiştir,,. 

BiRiNCi NÖBETÇi 

"Ve asılmasını,,. 

GRIGORI 

Burada "asılmasını,, diye bir şey yazılı de-

ğil. 
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BiRiNCi NÖBETÇi 

Yalan söylüyorsun. Her söz kağıt üzerine ya­

zılmaz. Sen benim dediğim gibi oku : "yakalan­

masını ve asılmasını,,. 

GRIGORI 

" . . . .  ve asılmasını emretmiştir. Hırsız Griş· 

ka'nın yaşı (Varlaam'a bakar) 50 yi aşkındır. 

Orta boylu, çıplak başlı, kır sakallı, iri göbek­

li.. (Hepsi Varlaam'a bakar). 

BiRiNCi NÖBETÇi 

Çocuklar! Grişka burada ! tutun, kı.skıvrak 

bağlayın onu. Olur şey değil, bu hiç aklıma 

gelmemişti. 

VARLAAM (kağıdı Grigori'nin elinden 

kapar} 

Geri çekilin kaltaban herifler ! Ben nasıl 

Grişka olurum? '.Nasıl, nasıl ! Demek 50 yaşın­

da, kır sakallı, iri göbekli bir adam ha.. Yok, 

yok kardeş, sen daha pek toysun, benimle alay 

edecek kadar olmadın. Çoktan beri okuduğum 

yok; kolay kolay sökemem ama, asılmaya ge­

lince iş değişir. O zaman pekala sökerim. (He­
celiye heceliye okumaya ba§lar) "Ya.. şı.. 20,,. 
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ne diyorsun, kardeş, bunun 50 yi neresinde görü­

yorsun, 20 yazıyor. 

iKiNCi NÔBETÇI 

Evet şimdi hatırladım, yirmi idi. Bize de 

böyle söylemişlerdi. 

BiRiNCi NÖBETÇi 

Demek sen alaycının biriymi�sin, kardeş. 

(Çarın buyruğu okunurken Grigori ba§ını önü­
ne eğmiştir, eli koynundadır). 

V ARLAAM (okumaya devam eder) 

"Boyu kısa, göğsü geniş, bir kolu öhür&­

clen uzun, mavi gözlü, kızılımtırak saçlı, yana· 

ğında, alnında birer hen. "Dostum sen hu ada­

mın ta kendisi değil misin? ( Grigori birdenbi­
re hançerini çıkarır, yanındakilerin hepsi ka­

çışınca, o da pencereden atlar, gider). 

BiRiNCi NÔBETÇI 

Tutun, tutun ! (Hepsi darmadağın, oraya 
buraya koşuşurlar). 
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MOSKOV A'DA ŞUYSKİ'NİN EVİ 

ŞUYSKI, BiRÇOK MiSAFiRLER. 

(Akşam yemeği) 

ŞUYSKI 

45 

Daha şarap getirin buraya. (Ayağa kalkar, 
arkasındaın diğ�rleri ek kCl;/karlar ). Değerli mi· 

safirlerim, şimdi seon kadehlerimizi içelim. 

Duayı oku çocuğum. 

ÇOCUK 

Ey, her zaman, her yerde hazır olan gökle­

rin çarı, kullannm duasına kulak ver. Bütün 

hıristiyanlann mutlak çarı olarak seçtiğin aziz 

hükümdarımız için sana yalvarıyoruz. Sarayın· 

da, yatağında, yollarda, savaş alanlarında, onu 

koru, gözet. Onu düşmanlarına muzaffer kıl. 

Adı sanı denizlerden denizlere anılsın. Ailesi 

sağlık, seliimet içinde yaşasın, ailesinin aziz 

fertleri yeryüzünün dört bucağında hüküm sür· 

sün. Biz kullarına karşı eskiden olduğu gibi ge· 

ne lôtuflu, merhametli, sabırlı davransın. Son­

suz hikmeti, bizim için tükenmez bir iyilik 

kaynağı olsun. Çarın sağlığına kadehlerimizi 

kaldırarak, a·y göklerin çarı, sana dua ediyoruz. 
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ŞUYSKI (kadehini kaldırır, içer) 

Yaşasın yüce hükümdar!  Güle güle, değerli 

misafirlerim. Evimin tuzunu, ekmeğini kabul 

ettiğiniz için sizlere teşekkür ederim. Güle gü­

le, hepinize hayırlı geceler dilerim. (Misafirler 

çıkar, Şuyski kendilerini kapıya kadar uğurlar). 

PUŞKIN 

Hele şükür gittiler. Fırsat bulup da baş· 

başa konuş·abilece�imizi hiç ummuyordum. 

prens Vasili İvanoviç. 

ŞUYSKI {hizmetçilerine) 

Ne diye öyle ağız ·açıp duruyorsunuz orada? 

İşiniz gücünüz boyuna efendilerinizi dinlemek. 

Haydi sofrayı toplayın da defolun gidin. Peki 

ne var Atanasiy Mihailoviç 

PUŞKIN 

Bu düpedüz bir mucize. Bugün yeğenim 

Gavril Puşkin bana Krakov'daıı bir haberci 

gönderdi. 

ŞUYSKI 

Eeey, sonra? 
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PUŞKIN 

Yeğenim şaşılacak haberler veriyor. Kor· 

kunç İvan'ın oğlu ... dur. (Kapıya doğru gider, 
etrafına bakınır) . Hani, vaktiyle Boris'ıin öl­

dürttüğü şu çar çocuğu ... 

ŞUYSKI 

İyi ama bu yeni bir şey değil ki. 

PUŞKIN 

Dur hele biraz, Dimitri bugün hayatta. 

ŞUYSKI 

Ne diyorsun? Haber dediğin de böyle olur 

işte. Çareviç yaşıyor dernek ? Gerçekten bir mu· 

cize bu ; başka ne olabilir. 

ŞUYSKI 

Dur da sözümü bitireyim . İster o, kurtulan 

çareviç olsun ; ister onun kılığına girmiş bir 

rulı olsun ; ister gözü pek bir düzenbaz, utanmaz 

bir düzmece olsun ; gerçek olan şu ki, bugün, 

orada bir Dimitri ortaya çıkmıştır. 

ŞUYSKI 

İmkinı yok. 
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PUŞKIN 

Yeğenim Puşkin saraya ilk geldiği zaman 

onu gözleryile görmüş. Düzmece, Litvanya bey­

lerinin safları arasından geçerek, doğruca kı­

ralın gizli daireı:ıine gitmiş. 

ŞUYSKI 

Peki kimmiş hu adam? Nerden gelmiş? 

PUŞKIN 
Belli değil. Bilinen bir ş·ey varsa o da şu : 

ilk önce Vişnevetski'nin hizmetçisi imiş. Yata· 

ğında ağır hasta yattığı bir sırada, güna'h çı­

kartıcı papaza sırrını açmış, kim olduğunu an­

latmış. Gururlu Litvanya heyi hu sırrı öğrenin­

ce ona daha çok ilgi göster.meye haşlamış. Onu 

tedavi ettirdikten sonra da kendisini Kıral Si­

gizmund'uın yanına götürmüş. 

ŞUYSKI 

Bu cüretli adam için ne söyleniyor? 

PUŞKIN 

Onun zeki, ince, becerikli, sevimli bir adam 

olduğunu söylüyorlar. Moskova'dan kaçanlan 



BORlS GODUNOV 49 

kendisine bağlamış. Katolik papazları da onun· 

la birlik olmuş. Kıra) onu el üstünde tutuyor· 

muş, söylendiğine göre kendisine yardım ede­

ceğine de söz vermiş. 

ŞUYSKl 

Bu anlattıkların o kadar karmakarışık ki, 

kardeş, insanın elinde olmadan başı dönüyor. 

Şüpheeiz bu adam bir düzmecedir, ama doğru­

sunu istersen tehlike hiç de az değil. Bu çok 

önemli bir haber ! Eğer halkın kulağına gider­

se, büyük bir fırtına kopar. 

PUŞKlN 

Hem öyle bir fırtına ki, bana kalırsa, Boris, 

o akıllı başında tacı tutmak için oldukça güç· 

lök çeker. Doğrusunu istersen bunu çoktan hak 

etmiştir. Çünkü bizi, tıpkı Çar İvan gibi (gene>? 
onu,n sözünü etmek uğursuzluk getwir ), idar� 

ediyor. Gerçi bugün açıktan açığa adam öldür· 

tülmüyor ; gerçi halkın gözü önünde, kanla su­

lanmış toprak üzerine diz çökerek İsa'ya dua­

lar etmiyoruz ; gerçi meydanlarda Çarın asa­

siyle karıştırdığı odun yığınları ortasında İn· 

sanlar yakılmıyor. Ama bütün bunlar niye ya­

rar? Bugün de zavallı hayatımız sanki enıni-

4 



50 BORİS GODUNOV 

yette mi ? Her gün gözden düşme, zindan, Si­

herya, manastır veya zincir, sonra da boğulmak, 

açlıktan ölmek, asılmak bizi bekliyor. En Ün· 

lü ailelerimiz nerde kaldı ? N erde Sitski prens· 

leri, nerde Şestunov'lar, vatanın umudu olan 

Romanov'lar nerde? Ya hapse atılmışlardır, ya 

sürgünde işkence çekmektedirler. Çok geçme· 

den bunlar senin de başına gelebilir. Evimiz­

de, tıpkı Litvanya'da olduğu gibi dört bir ya· 

nımız hain kölelerle sarılmıştır, öyle değil mi? 

Bütün ağızlar, hükümetçe satın alınmış hırsız­

lar bizi ele vermeye hazır. Hayatımız cezalan· 

dırdığımız her hangi bir uşağın elinde. Bak 

şimdi Yiiriev [ 1 ]  gününii de kaldırmayı düşü­

nüyor. Kendi malikanelerimizde hile hükmü­

müz geçmiyecek. Tembel bir adamı sakın ko­

vayım deme, ister istemez onu besliyeceksin. 

Bir işçiyi değiştirmeye kalkıştın mı, yandın de­

mektir. Çar İvan zamanında bile, böyle kötü­

lükler hiç görülmüş, işitilmiş midir? Sanki hal­

kın durumu daha mı iyi ? Sen bir de ona sor. 

Eğer düzmece eski Yüriev gününü halka vade­

derse, o zaman bak neler olacak. 

[1} Köylülerin efendilerini değiştirmekle serbest ol· 

duklıırı gün. 



BORIS GODUNOV 51 

ŞUYSKI 

Haklısın Puşkin. Ama, sırası gelinceye ka­

dar bütün bunları gizli tutmalıyız. 

PUŞKIN 

Elbette, aramızda kalmalı. Sen uslu akıUı 

bir adamsın. Her zaman seninle konuşmaktan 

hoşlanırım. Beni kaygılandıran bir şey oldu mu, 

gelip sana söylemeden duramam. Üstelik hugiin 

nefis yeme'klerin, içkilerin dilimi çözdü. Hoş· 

ça kal prens. 

ŞUYSKI 

Güle güle dostum, yine görüşürüz. (Puşkin'i 
ıığurl,ar). 

ÇAR'IN SARAYI 

ÇAREViÇ, KSENIY A, SÜTNiNE 

( ÇQ/fev� biır coğrafya hoJrtası çizer). 

KSENIYA (resmi öper) 

Sevgili nişanlım, güzel prens, bana, nişanlı­

na değil de, yabancı ellerde kara topl".aklara na­

sib oldun. Artık asla kendimi avutanıam. Ölün­

ceye kadar sana ağlıyacağım. 
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SÜTNiNE 

Yok, yok çar kızı ! Genç kızların göz yaşları 

tıpkı sabah çiğine benzer. Güneş doğar doğ­

maz çiğ damlaları uçar gider. Senin de bir gün 

güzel, sevimli bir nı�anlın daha olacak, bakma· 

ya kıyamadığım yavrum, işte o zaman sen onu 

sever, kıral oğlu İvan'ı da unutur gidersin. 

KSI:NIYA 

Hayır sütnine, onun ölüsüne de sadık kala­

cağım (Boris girer). 

BORIS 

Ne o Kseniya, ne o sevgili kızım? Nışanlı 

bir genç kızken, yaslı bir dula döndüm. Ölen 

nışanlma hala ağlıyorsun. Zavallı bahana seni 

bahtiyar etmek için kader yardım etmedi ya\' · 

rum. Belki gökleri hen gazaba getirdim; bah­

tiyarlığım sağlıyamadım. Masum kızım, sen ne 

diye boyuna acı çekesin. Ya sen oğlum, ne ya­

pıyorsun orada, önündeki ne? 

FEODOR 

Moskova topraklarının, çarlığımızın bir uç­

tan bir uca hartası. İşte hak : burası Moskova, 
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bur�ı Novgorod, burası Ejderhan. İşte deniz, 

sonra Perm ülkesinin engin ormanlan geliyor. 

İşte burası da Sibirya. 

BORIS 

Ya bu kıvnntılı şerit ne? 

FEODOR 

O da Volga. 

BORIS 

Ne güzel, ne güzel. İşte okumanın tatlı mah· 

sulü. Bunları çizerken sınırlariyle, şehirleriyle, 

nehirleriyle bütün çarlığa kuş bakışı bakıyorsun. 

Oku, oğlum, oku : bilim, hızla geçip giden haya­

bn tecrübelerini bize kısa zamanda kazandınr. 

Bir gün gelecek, belki bugün pek yakındır, şimdi 

kağıt üzerine bu kadar ustaca çizdiğin bölge· 

ler, senin idaren altına geçecek. Oku oğlum, 

böylelikle devleti iyi idare etmeyi, kolaylıkla 

idare etmeyi öğrenirsin. (Semen Godunov içeri 

girer). Hah, Godunov işte bana raporunu ver· 

meye geliyor. (Ksenia'ya). Sen odana çekil ru· 

hum. Güle güle, Tann sana sabır versin. (Kse· 

nia sütninesi ile birlikte çıkar). Semen Niki­

tiç, bana neler söyliyeceksin bakalım ? 
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SEMEN GODUNOV 

Bu ııabah erkenden prens Vasili'.nin vekil­

harcı ile Puşkin'in hizmetçisi, gizli haberler 

getirdiler. 

BORIS 

Eee ... y ?  

SEMEN GODUNOV 

Puşkin'in hizmetçisi, dün sabaha karşı evle­

rine Krakov'dan bir haberci geldiğini, bir sa­

at sonra da bu adamın mektup götürmeden geri 

döndüğünü söyledi. 

BORIS 

Haberciyi yakalasınlar. 

SEMEN GODUNOV 

Arkasından adam gönderildi. 

BORIS 

Ya Şuyski hakkında neler öğrendin? 

SEMEN GODUNOV 

Dün dostlarına ziyafet çekmiş ; iki Milos­

lavski'yi, Buturlin'leri, Mihail Saltıkov'u, Puş-
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kin'i daha birkaç kişiyi çağırmış. Misafirler geç 

vakit oradan ayrılmışlar. Yalnız Puşkin kalmış, 

ev sahihi ile uzun uzun görüşmüş. 

BORIS 

Şuyski'ye adam gönderin, hemen buraya 

gelsin. 

SEMEN GODUNOV 

Hükümdarım, o, dışarda bekliyor. 

BORIS 

Çağırın buraya. (Godunov çıkar) . Litvanya 

ile münasebetlere girişmek ! bu da ne demek? 

Pn�kin'in serkeş soyunu zaten göresi gözüm 

yoktur. Şuyski'ye de hiç güvenmeye gelmez. 

Cesur, zeki ama, dönek bir adam. (Şuyski gi­
rer) . Seninle konuşmaya ihtiyacım var prens. 
Ama senin kendiliğinden bir iş için geldiğin an­

laşılıyor; ilk önce seni dinlemek İsterim. 

ŞUYSKI 

Doğru; hükümdarım, size önemli bir haber 

vermeyi ödev sayıyorum. 
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BORIS 

Dinliyorum, söyle. 

ŞUYSKI 

(Feodor'u gösterir) 
Yalnız hükümdarım .. .  

BORIS 

Şuyski'nin bildiğini, Çareviç haydi haydi 

bilebilir. Söyle. 

ŞUYSKI 

Hükümdarım, Litvanya'dan bize bir haber 

geldi. 

BORIS 

Ha, şu dün Puşkin'e gelen habercinin getir­

diği değil mi? 

ŞUYSKI 

(Kendi kendine) 
Her şeyi biliyor !. .  (Yüksek sesle) . Senin bu 

ıurrı henüz öğrenmediğini sanıyordum hüküm­

darım. 
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BORIS 

Zarar yok prens, haberleri karşılaştırmak 

istiyorum; böyle yapmazsak gerçek olanı mey· 

dana çıkarama.yız. 

ŞUYSKI 

Benim bildiğim şu ki, Krakov' da bir düzme­

ce türemiş ;  kıral da, Polonya beyleri de hep 

ondan yana imiş. 

BORIS 

Onun için neler söyleniyor? Kinuniş bu düz· 

mece? 

ŞUYSKI 

Bilmiyorum. 

BORIS 

Peki, bizim için nasıl bir tehlike olabilir? 

ŞUYSKI 

Çarım, şüphe yok ki, kudretin büyük· 

tür : Sen merhametinle, gayretinle, cömertliğin­

le kullarının kalplerini kendine bağladın. Ama 

bilirsin ki, şuursuz halk sürüsü dönektir, is­

yankardır, saçma inauışlara bağlıdır, bo� 

umutlara kolayca belbağlar, bir anda yapılan 
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telkinlere kapılır, hakikate karşı sağırdır, al­

dınşsızdır ; ruhu masallarla beslenir, çılgınca 

küstahlıktan hoşlanır. Eğer bu neydiği belirsiz 

serseri Litvanya sınınnı aşarsa, Dimitri'nin can­

lanan adı, çılgın kurukalabalığı ona doğru sü­

rükli yecektir. 

BORIS 

Dimitri mi ? Ne dedin, ne dedin? O çocuk 

mu, Dimitri mi? Çareviç, çık dışarı. 

ŞU YSK/ 

(Kendi kendine) 
Yüzü kıpkırmızı kesildi ; nerde ise fırtına 

kopacak ! 

FEODOR 

Hükümdarım, müsaade edersen ... 

BORIS 

Olmaz, çık oğlum. (Feodor çıkar) . Demek 

Dimitri ? 

ŞUYSKI 

(Kendi kendine) 
Bir şey bildiği yokmuş. 
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BOR/S 

Dinle prens, hemen gereken tedbirler alın­

sın; Litvanya-Rusya sının sıkı bir kordon al­

tına alınmalı ; öyle ki bu sınırı tek bir kişi bi­

le geçememeli, Polonya'dan bize bir tavşan bi­

le kaçıp gelememeli, Krakov'dan bir karga bi­

le bu tarafa uçamamalı. Şimdi haydi git. 

ŞUYSKI 

Baş üstüne eiendimiz. 

BOR/S 

Dur biraz. Bu gerçekten garip bir haber de­

ğil mi? Sen, ölülerin mezarlarından kalkarak 

Çarı, hem de halkın söz birliğiyle seçip tahta 

geçirdiği, yüce patriğin kendisine taç giydir­

diği bir hak çarı, sorguya çektiklerini hiç işit­

tin mi? Gülünç değil mi bu? Sen ne dersin bu 

işe? Neye sen de gülmüyorsun? 

ŞUYSKI 

Ben mi hükümdarım ? 

BORIS 

Dinle prens Vasili, hatırımda kaldığına gö­

re, bu çocuğu.. evet hu çocuk, öldiiğü zaman, 
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tahkikata gönderilmiştin. Şimdi seni istavroz ve 

Tanrı adına elini vicdanın üzerine koyarak ba­

na hakikati söylemeye davet ediyorum. Sen, 

ölü çocuğu iyice tanıdın mı ? Sakın onwı yeri­

ne başka birisi konmuş olmasın? Karş1lık ver? 

ŞUYSKI 

Sana yemin ederim ki ... 

BORlS 

Hayır Şuyski, hayır, yemin etme de sadece 

karşılık ver: o, gerçekten çareviç mi idi ? 

ŞUYSKI 

Evet, o idi. 

BORIS 

Düşün taşın prens. Söz veriyorum, sana kar­

şı merhametli davranacağım ; üstünden uzun 

zaman geçmiş olan bir yalan için seni boşu bo­

şuna cezalandıracak değilim. Ama şimdi de ha­

na karşı kurnazlık taslamak istersen, oğlumun 

başı üzerine andiçiyoruıtı, seni öyle yaman bir 

ceza ile cezalandırırım ki, Çar Korkunç İvan 

bile mezarında dehşetinden tir tir titrer. 
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ŞUYSKl 

Beni ceza korkutmaz, gözü·nden düşmek 

korkutur. Karşında yalan söylemeye nasıl cesa· 

ret edebilirim? Hem Dimitri'yi tanıyamıyacak 

kadar kör olmama, aldanmama imkan var mı­

dır? Bütün Ugliç halkiyle beraber, üç gün ar· 

ka arkaya, onun ölüsünü katedralde görmeye 

gittim. Etrafında halkça parçalanan, delik de­

şik edilen, artık çürüyüp kokmaya yüz tutmuı 

on üç ölü daha vardı. Yalnız, çareviç'in çocuk 

yüzü, sanki uykuda imiş gibi, ışıklı, taze, sa· 

kin duruyordu. Henüz kapanmıyan derin ya­

rası göze çarpıyordu, ama yüzünün çizgileri hiç 

değişmemişti. Hayır hükümdarım hayır, bun· 

dan asla şüphe edilemez : Dimitri mezarında 

uyuyor. 

BORlS 

Yeter, yeter, git artık. (Şuyski çıkar). Ah, 

boğuluyorum ? .. Biraz nefes alayım da kendime 

geleyim. O konuşurken, olanca kanımın başı· 

ma sıçradığını, sonra da ağır bir yük gibi be­

ni ezdiğini hissettim. Neden on üç yıldır, hiç 

arasız rüyalarımda ölü yavruyu gördüğümü 

şimdi anlıyorum. Evet şimdi anlıyorum. Peki 

ama, üzerime saldıran bu korkunç düşman kim? 
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Boş bir ad, bir gölge değil mi ? Bu gölge er­

guvan harmanimi sırtımdan çekip alabilir mi? 

Bu boş ad çocuklarımı saltanat haklarından 

edebilir mi? Deliyim ben. Bu kadar korkacak 

ne var sanki? Böyle bir hayalet, üzerine üfle­

yince ortadan kaybolur gider. O halde kararı· 

mı veriyorum : asla korkuya kapılmıyacağım. 

Ama hiçbir şeyi de küçümsemeye gelmez. Ah 

Monomah 'ın tacı, nekadar ağırmışsın. 

KRAKOV, VİŞNEVETSKİ'NİN EVİ 

DÜZMECE DIMITRI, KATOLiK PA­
PAZI ÇERNIKOVSKI 

DÜZMECE DIMITRI 

Hayır aziz baba, hiçbir güçlükle karşıla�a­

cak değiliz. Ben milletimin ruhunu bilmez mi­

yim; onun dindarlığı aşın bir öfkeden uzak­

tır. Çarın verdiği örnek onca kutsaldır. Ondaki 

dini hoşgörürlük hiçbir şeye bağlı değildir. 

Size söz veriyorum, bütün milletim, bütün Üı'· 

todoks kilisesi, iki yıla varmadan Papanın kud­

retini tanıyacaktır. 

KATOLiK PAPAZI 

O zaman gelince aziz İgnati yardımcın olsun. 

Yalnız o güne kadar bu Tann vergisi tohumu 
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içinde gizli tut çareviç. Bunu dünyaya açıkla­

mıya gelmez. Sırası gelİıllce böy]e davranmayı 

bize ruhani ödevimiz de emreder. Unutma ki, 

sözlerin, işlerin üzerinde hüküm verecek olan 

halktır; ni,yetlerini ise yalnız bir Tanrı bilir. 

DOZMECE DlMITRl 

Amenna ... Orada kim var? (Hizmetçi gi­
rer). Söyle buyursunlar. (Birçok Rus ve Polon­
yalı içeri girer) . Arkadaşlar, yarın Krakov'dan 

hareket edeceğiz. Mnişek, Sombar' da üç gün 

senin evinde kalacağım. Biliyorum, asil bir ilı­

tişaınla parıldayan konuksever şaton, genç ev 

sahibi ile de ün almıştır. Güzel Marina'yı da 

orada bulacağımı umuyorum. Ey bana kıymak 

istiyen, o katı yürekli adama, o korkunç düş­

manımıza kar§ı kardeş bayrakları açarak yürü­

yen Litvanyalı, Rusyalı dostlarım ; ey Slav ço­

cukları, pek yakında sizin o yavuz birliklerini­

zi beklenilen savaşa süreceğim. Ama aranızda 

yeni yeni yüzler görüyorum. 

GAVRIL PUŞKIN 

Onlar, kendilerine kılıç vermek, ödev ver­

mek lfıtfunda bulunmanızı rica etmeye geldi­

ler. 
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DÜZMECE DlMlTRl 

Hoş geldiniz çocuklar. Bana doğru yaklaşın 

dostlarım. Puşkin hu yakışıklı delikanlı kim, 

söyler misin? 

GA VRlL PUŞKlN 

Prens Kurhski. 

DÜZMECE DlMlTRl 

Ne ünlü bir ad. (Kurbski'ye dönerek) . Sen 

Kazan kahramanının akrabalarından mısın? 

KURBSKI 

Ben onun oğluyum. 

DÜZMECE DIMlTRI 

Bahan hala hayatta mı? 

KURBSKI 

Hayır, öldü. 

DÜZMECE DIMITRI 

Koca adam! Hem savaş eri, hem meclis eriy-

di. Kendisine edilen hakaretlerden öfkelenerek 
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öcalmak için, eski OJga ş·ehri önünde, bir Lit­

vanya ordusunun başına geçtiği günden beri adı 

işitilmez olmuştu. 

KURBSKI 

Babam, ömrünün son yıllarını Volıni'de Ba­

tori'nin bağışladığı malikanede geçirdi. Orada 

bir başına sessiz bir hayat sürerek bilim çalış­

malarında saadetini aradı. Ama bu sakin ha­

yat, hu sessiz çalışma onu bir türlü avutamadı. 

Hayatının sonuna kadar gençliğini geçirdiği va­

tanını anmaktan, ona yanıp ağlamaktan bir 

türlü kendisini alamadı. 

DÜZMECE DIMITRI 

Baihtsız başbuğ ! Gürültülü, fırtınalı hayat 

nekadar parlak, nekadar haşmetli geçti. Oğlu­

nun vatanla barıştığını görerek sevinç duyuyo­

rum. Asil yiğit, babaların işlediği suçları hatır­

lamak doğru olmaz. Tanrı onlara rahmet eyle­

sin. Yaklaş Kurbski, elini ver. Ben ki, Korkunç 

İvan'ın oğluyum, Kurhski'nin oğlu [1] tahta 

geçmem için bana el uzatıyor. Şaşılacak şey de-

[1} Kurbski, korkunç İvan zamanında büyük hizmetler­

de bulunmuş, sonra çarın gözünden düşerek sürgüne gön· 

derilmiş, orada da ölmüştür. 

5 
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ğil mi? İnsanlar da, kaıler de, her şey benden 

yana. Ya sen kimsin? 

POLONYALI 

Sobanski, hiir bir Leh aisilzadesi. 

DÜZMECE D1M1TR1 

Ne mutlu sana hürriyet çocuğu ! Ken­

disine hemen aylığının üçte biri verilsin. Ya 

ordakiler kiin? Üstlerinde anayurdun kıyafet· 

lerini görüyorum. Demek onlar bizimkiler? 

HRUŞÇEV 

(Yerlere kapanır) 
Öyle hükümdarım, öyle babamız. Bizler 

Moskova'dan kovulup sana koşan sadık kulları­

nız, çarımız. Uğrunda baş vermeye hazırız. Ce­

setlerimi11; çarlık tahtına geçerken sana basa· 

mak olsun. 

DÜZMECE D1M1TR1 

Metin olun günahsız muztaripler. Hele bir 

Moskova'ya varayım, o zaman Boris bana da, 

size de ettiklerinin hesabını verecektir. Mosko · 

va'da yeni ne var ne yok? 
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HRUŞÇEV 

Şimdilik ortalık sessiz ama, halk artık ça· 

reviçin kurtulduğunu öğrenmiştir. Her yerde 

senin beyannameni okuyorlar, herkes seni bek­

liyor. Geçenlerd� Boris gizlice senin sağlığına 

kadeh kaldıran iki boyan ölüme mahkfım etti. 

DÜZMECE DIMITRI 

Zavallı yüksek ruhlu boyarlar. Ama. kısasa 

kısas. Godunov\la belasını bulacaktır. Onun 

için neler diyorlar? 

HRUŞÇEV 

Kasvetli sarayına çekilmiş ; korkunç, tasalı 

görünüyor. Yeni yeni idamlar hazırladığı anla­

şılıyor. Ama korku, onu için için kemiriyor. 

Ayakta duracak hali yok. Öyle sanıyorum ki 

artık son saati yakındır. 

DÜZMECE DIMITRI 

Yüksek ruhlu bir düşman olarak Boris'e kı­

sa zamanda ölüm dilerim. Yoksa o caninin ha­

li yaman olacaktır. Peki yerine kimi geçirmek 

niyetinde? 
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HRUŞÇEV 

Bu yoldaki tasarlarını açığa vurmuyor ama, 

genç oğlu Feodor'u bize çar olarak tanıtmaya 

hazırlandığı anlaşılıyor. 

DÜZMECE DlMlTRl 

Durmasın hazırlansın. Evdeki pazar çarşı· 

ya uymaz. (Orada bulunanlardan birisine dö­
nerek) Sen kimsin? 

KARELA 

Bir Kazak. Serbest Don orduları, yiğit ata· 

manlar [ 1 ] ,  küçük büyük bütün kazaklar adına 

nurlu gözlerini görmeye, onlar adına seni se· 

lamlanuya geldim. 

DÜZMECE DlMlTRl 

Don Kazaklarını tanırım. Saflarımda Kazak 

tuğ1arını göreceğimden asla şüphe etmiyor· 

dum. Don ordumuza teşekkür ederim. Bugün 

kazakların haksız yere sıkıştırıldıklarını, yurt· 

!arından kovulduklarını biliyorum. Ama Tanrı 

bize babamızın tahtına geçmek için yardım eder· 

{1} Kazak Leyleri. 
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se, eskiden olduğu gibi sadık Don'dan, hür Don'­

dan hiçbir şey esirgemeyiz. 

ŞAiR 

(Yerlere kadar iğilir, Dimitri'nin 
eteğinden tutar). 

Yüce prens, nur saçan çareviç. 

DÜZMECE DIMITRl 

Dileğin nedir? 

ŞAiR 

(Bir kağıt uzatır). 
Sürekli bir çalışmanın şu naçiz mahsulünü 

kabul etmek lfıtfunda bulununuz. 

DÜZMECE DIMITRI 

Gözlerime inanamıyorum. Latince mısralar. 

Kılıçla sanat arasındaki hu ba'ğdaşma çok, çok 

kutsal olsun. İkisi de bir çelenk altında kar­

deşçe kucaklaşıyor. Ben uzak şimal göğü altın­

da doğdum. Ama Latin musa'sının sesi bana 

hiç de yabancı değildir, Parnas çiçeklerini se­

verim. Şairlerin peygamberliklerine inanırmı. 

Evet, ateşli göğüslerinin heyecan kaynağı olu-
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şu boşuna değildir. Onların önceden terennüm 

ettiği zafer, mutlu bir zaferdir. Yaklaş dostum. 

Hatıram olarak bu armağanı kabul et. (Ona bir 
yüzük verir) . Bir gün kaderin iradesi yerine 

gelir de, atalarımın tacını giyersem, tatlı söz­

lerini, yüksek ilhamlı şiirlerini, yeniden dinli­

yeceğimi umarım. Musa gloriam coronat, glo­
riaque mu.sam [1] . Şimdi hoşça kalın dostlarım, 

yarın yine görüşürüz. 

ODADAKlLER 

Savaşa, savaşa ! Y aşasm Dimitri, yaşasın bü­

yük Moskova prensi ! 

SAMBOR'DA VOYVODA MNİŞEK'İN 
ŞATOSU 

( AydınJ'atılmı§ odalar. Mızıka) 

VlŞNEVETSKl, MNlŞEK 
MNlŞEK 

O yalnız benim Marinam'la konuşuyor, o 

yalnız benim Marinam'la meşgul. Bu iş düğün­

le sona ereceğe benziyor. Doğru söyle Vişne­

vetski, kızımın bir gün çariçe olacağını hiç dü­

şündün mü? Ha? 

[1] Nasıl musa zafere taç giydirirse, zafer d e  ıııus1'ya 

öyle taç giydirir. 
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VIŞNEVETSKI 

Evet şaşılacak iş.. ya, hizmetçimin Moskova 

tahtına çıkacağı hiç senin aklına gelir miydi 

Mnişek? 

MNIŞEK 

Söyle, Marinam'ı nasıl buluyorsun? Ben 

onun kulağına sadece, dikkat et Dimitri'yi el­

den kaçırma, diye fısıldadım. İş oldu bitti. Şim­

di o kızın avucunda. (Muzıka polka çalar. Düz­
mece, Marina ile ilk çift olarak gelir) . 

MARiNA 

(Yava§ça Dimitri'ye) 
Evet akşama, saat on birde, söğütler yolun· 

da, çeşmenin yanında (ayrılırlar. ikinci çift). 

ERKEK 

Dinıitri bu kızıla ne buluyor acaba ? 

KADIN 

Bunda şaşacak ne var? Kız çok güzel. 

ERKEK 

Evet, mermer bir su perisi gibi : gözleri, du­

dakları cansız, gülümsemez (Yeni çift) . 
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KADIN 

Dimitri güzel değil ama görünüşü sevimli, 
1 

çar soyundan olduğu besbelli. (Yeni çift) . 

KADIN 

Sefere ne zaman çıkılacak? 

ERKEK 

Çareviç ne zaman emrederse, biz hazırız, 

ama öyle anlaşılıyor ki bayan Mnişek, Dimitri 

ile beraber bizi burada esir olarak alıkoyacak. 

KADIN 

Hoş bir esirlik doğrusu. 

ERKEK 

Tabii, eğer siz . . . (ayrılırlar. Odalar boşalır). 

MNIŞEK 

Biz ihtiyarlar artık dans etmiyoruz ; Ma­

zurkanın sesleri artık bizi çağırmıyor. Latif elleri 

ne sıkıyor ne öpüyoruz. Ah, eski çapkınlıklarımı 

unutmadım ! Ama şimdi öyle değil, öyle değil, 

eskisi gibi değil : gençlik doğrusu o kadar ce­

saretli değil, güzellik de o kadar çekici değil. 
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İtiraf et dostum : şimdi her şey biraz daha sÖ· 

nük. Bırakalım onları kendi hallerine, bıraka­

lım, gidelim arkadaş. Ben yüz yıllık eski bir 

Macar şarabı açmalarını emrederim. Bu köşe· 

cikte yavaş yavaş, baş başa bu güzel kokulu, 

koyu, enfes, şarabı içelim, bu arada öteden be­

riden konuşalım. Gidelim kardeş. 

VIŞNEVETSKI 

Bu iyi bir şey dostum, gidelim. 

GECE. BAHÇE. ÇEŞME 

DÜZMECE DIMITRI 

İşte çeşme. Buraya gelecek. Ben hiç de kor· 

kak bir adanı olarak doğmuş· değilim. Ölümü 

yakından, ta gözümün önünde gördüğüm olmuş­

tur. Ama gözümü bile kırpmadım. Sonsuz bir 

hürriyetsizliğin beni tehdidettiği, kovaladığı 

zamanlarda hile ruhum kaygıya düşmedi. Fa­

kat cüretli davranarak bu esirlikten kurtuldum. 

Peki ama şu anda nefesimi tıkayan nedir? Bir 

türlü yatışmıyan bu ürperiş neden? Arzumun 

şiddetinden mi dersiniz ? Hayır hayır, bu yine 

korkudan ileri geliyor. Bütün gün Marina ile 

bu gizli görüşmeyi bekledim. Boyuna ona ne­

ler söyliyeeeğimi, gururlu ruhumu nasıl oktı· 
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ya,cağımı, kendisini nasrl Moskova Çariçesi di­

ye çağıracağımı düşündüm durdum. Vakit grl · 

di. Artık bir şey lıatırlıyamıyorum. Önceden ez­

berlediğim söylevler şimdi bir türlü aklıma 

gelmiyor. Aşk kafamı altiist etti... İşte karsı.da 

bir gölge ... bir ses ... Hayır değilmiş, ayın :ılcla·· 

tıcı ışığı, rüzgarın hafif hışırtısı. 

MARiNA 

(Geli.r) 

Oo.. Çareviç ! 

DÜZMECE DIMITRI 

Ta kendisi ! Vücudum baştan aşağı buz ke­

sildi. 

MARiNA 

Siz misiniz Dimitri ? 

DÜZMECE DIMITRI 

Ne büyülü ses, ne tatlı ses ! (Ona yaklaşır). 

En sonra gelebildin mi? Issız gecenin koynun­

da, yanıbaşımda seni mi görüyorum? Bu can 

sıkıcı gün ne kadar da ağır geçti ! Akşamın ala­

ca karanlığı nekadar uzun sürdü ! Bu kaıımlı.k 

gecede seni ne kadar bekledim ! 
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MARiNA 

Saatler geçip gidiyor. Vaktim de az. Hem 

hen buraya bir aşıkın tatlı sözlerini dinleme­

ye gelmedim. Söze ne hacet, heni sevdiğine ina­

nıyorum. Ama dinle, talihimi senin fırtınalı, 

kararsız talihinle birleştirmeye karar verdim. 

Yalnız Dimitri, senden bir şey istemek hakkım­

dır: içindeki en gizli umutları, niyetleri hatta 

korkuları hile hana açıkça söyliyeceksin. Ben, 

çocukça, gözü kapalı, bir erkeğin hafif istek­

lerine boyun eğen, sessiz bir odalık gibi değil, 

seninle el ele vererek, sana yaraşır bir eş, Mos­

kova Çarının bir yardımcısı olarak hayata atıl­

mak istiyorum. 

DÜZMECE DIMITRI 

Marina, bırak da hiç olmazsa bir saat ka· 

derimi, kaygılarımı, korkularımı unutayım. 

Sen .de ne olur, karşında Çareviç bulunduğunu 

unut. Bana, beğenerek seçtiğin, bir bakışınla 

bahtiyar olan bir sevgili göziyle bak Marina. 

Ne olur, aşkımın yalvarışlarına kulak ver. Bı­

rak da kalbimi dolduran her şeyi sana söyliye­

yim. 
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MARiNA 

Şimdi hunların sırası değil prens. Geç ka­

lıyorsun. Bu arada taraftarlarının sana olan 

bağlılıkları gevşiyor. Tehlike günden güne ar­

tıyor; zorluklar, güçlükler çoğalıyor. Ortalıkta 

şüpheli sözler dolaşmıya haşladı. Herkes yeni 

yei olaylar bekliyor. Godunov da şüphesiz bir 

yandan tedbirler almaktadır. 

DÜZMECE DIMITRİ 

Godunov'dan bana ne? Benim biricik saade­

tim olan aşkın Godunov'un elinde mi ? Hayır, 

şimdi onun tahtına tacına, çarlık kudretine al­

dırış etmeden bakıyorum. Benim için yalııız 

senin aşkın var. Sensiz ne hayat, ne parlak za· 

ferler, ne Rus saltanatı gözümde yok. Issız boz­

kır ortasında, yoksul kulübede, seninle baş ha­

şa geçecek bir hayatı çarın tahtına tacına de­

ğ.şmem. Senin aşkın .... 

MARiNA 

Utan ; yüksek, kutsal ödevini nasıl unutu­

yorsun? Mevkiini, hayatın bütün sevinçlerin· 

den, bütün zevklerinden daha üstün tutmalısın. 

Hiçbir şey onun eşi, benzeri olamaz. Şunu iyi-
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ce bil ki, ben elimi, aşkımla çılgınca yanıp tu­

tu�an bir delikanlıya değil, kaderin liıtfiyle 

ölümden kurtulan Moskova tahtının ınirasçısı­

sına, Çareviçe kıvançla, giivenle uzatıyorum. 

DÜZMECE D1M1TR1 

Beni üzme güzel Marina. Demek sen, beni 

değil de tacımı seçtin. Bunu söyleme sakın ! Ma­

rina ! Sözlerinle kalbimde ne uııulnıaz bir ya­

ra açtığını biliyor masun? Nasıl olur, eğer, ah 

bu ne korkunç şüphe.. söyle, eğer kör talihin 

iradesiyle çar soyundan gelmemiş olsaydım, 

eğer çoktan beri dünyaca unutulmuş olan 

İvan'ın oğlu değil de başka birisi olsaydım, o 

zaman beni .. heni sevmiyecek miydin? 

MARiNA 

Dimitri, sen ondan başka biri olamazsın ; 

hen de ondan başka birisini sevemem. 

DÜZMECE D1M1TR1 

Ah, yeter artık ! Ben bir ölii ile, ona ait bir 

kızın sevgisini paylaşmak istemem. Bu kadar 

iki yüzlülük yetişir ! Gerçeği olduğu gibi söyli· 

yeceğim ; bil ki senin Dimitri'n çoktan ölmÜ§· 

tür, bir daha da dirilmiyecektir. Kim olduğu· 

mu öğrenmek ister misin? Peki söyliyeyim: 
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ben manastır hayatından usanarak kaçan yok­

sul bir papaz çömeziyim. Manastırda iken dün­

yaya parmak ısırtacak bir pliin hazırlamıştım. 

Düşündüğümü yaptım ; bir gün manastırdan 

kaçtım ; Ukrayna'nın coşkun ruhlu kazakları· 

na sığındım ; orada ata. binmeyi, kılıç kullan­

mayı öğrendim. Sonra size geldim, kendimi Di­

mitri olarak tanıttım. Kuşheyinli Polonyalıları 

kandırdım. Sen ne dersin huna gururlu Ma­

rina? İtiraflarım hoşuna gitti mi ? Neye su­

suyorsun? 

MARiNA 

Ne ayıp, ne ayıp ! Benim için ne felaket ! 

(bir müddet suswrlar). 

DÜZMECE DIM11'RI 

(Kendi kendine) 

Sinirlerime hakim olamamak başıma neler 

açtı ! Bunca uğraşmalarla elde ettiğim bir saa­

deti, belki de bir daha ele geçmemek üzere kay­

bettim. Ne yaptım hen, ne delilik ettim? (yük­
sek sesle) . Anlaşıldı, prens olmıyan birisinin 

aşkı sana utanç veriyor. Artık o uğursuz keli­

meyi söyliyebilirsin ; kaderim şimdi senin elin­

de ; hükmünü ver : bekliyorum. (Diz çöker). 
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MARJ NA 

Ayağa kalk, zavallı düzmece. Gururlu gön­

lümü tıpkı görgüsüz, zayıf bir kıza yapıldığı 

gibi önümde diz çökerek yumuşatacağını sanı· 

yorsun, aldanıyorsun, dostum. Ben nice asil şö­

valyelerin, nice kontların ayaklarıma kapandı­

ğını gördüm. Onların yalvarışlarına hile aldı­

rış etmedim. 'N erde kaldı ki senin gibi bir ma· 

nastır kaçkınına ... 

DÜZMECE DIMITRI 

(Ayağa kalkar) 

Genç düzmeceyi h akir görme. Belki onda 

Moskova tahtına yaraşır, sen.in değer biçilmez 

eline yaraşır, meziyetler gizlidir. 

MARiNA 

Sen darağacına yaraşırsın, küstah ! 

DÜZMECE DIMITRI 

Suçluyum : gurura kapılarak Tanrıyı aldat· 

tını, çarları aldattım ; bütün <liinyaya yalan 

söyledim. Ama, beni astırmak Marina, sana 

düşmez : sana ka�ı dürüst hareket ettim. 

Seni aldatmak istemedim. Sen benim için, 
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önünde iki yüzlüce davramaya cesaret edem� 

diğim biricik aziz varlıksın. Aşk, hem de kıs­

kanç, körükörüne bir aşk, bütün bunları bana 

söyletti. 

MARiNA 

Şu çılgının övündüğü şeye de bakın ! Sen­

den bu itirafları isti yen mi vardı? Adı sam yok 

bir serseri olduğunu öğrendikten sonra, ben 

nasıl olur da kendimi sana verebilirim? Ma­

demki bir defa akla hayale sığmaz bir düzenle 

iki milleti kandırdın, hiç olmazsa sonuna ka­

dar bu başarını yürütseydin ; direnerek bu bü­

yük, ebedi yalanını gizli tutmayı bilseydin. Sen · 

budalalık edip de ayıbını meydana vurduktan 

sonra, ban soyumu sopumu, genç kızlığımı 

unutur da nasıl talihimi sana bağlıyabilirim ? 

Aşk yüzünden geveze olmuşsun. Doğrusu, bu­

güne kadar dostluğuna güvenerek babama, se­

vince kapılarak kıralımıza, en sonra sadık bir 

hizmetçi gayretiyle Vişnevetski'ye sırrını açma­

mış olmana §aşıyorum. 

DÜZMECE DIMITRI 

Sana andiçerim ki, kalbimdeki bu sırrı ba­

na söyletebilen tek insan sensin. Andiçerim ki, 
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hiçbir zaman, hiçbir yerde, ne ziyafetlerde çıl­

gınca. kadeh kaldırdığımız sıralarda, ne senli 

benli arkadaş konuşmalarında, ne bıçak altın­

da, ne işkencelerin dayanılmaz acıları içinde, 

bu büyük sırrı ağzımdan kaçınnıyacağım. 

MARiNA 

Mademki andiçiyorsun, demek inanmam la­

zım. Evet inanıyorum ! Ama ne üzerine andiç­

tiğini öğrenebilir ıniyim? Cezvitlerin eline dü­

şen dindar bir çocuk gibi Tanrı adına mı, asil 

bir şövalye gibi onurun, namusun üzerine mi, 

yoksa bir çar oğlu olduğun için, doğrudan doğ­

ruya bir çar söziyle mi andiçiyorsun ? Söyle? 

DÜZMECE DIMITRI 

(Gururlu) 

Korkunç İvan'ın ruhu, mezanndan kalkarak 

beni kendisine evlat edindi, bana Dimitri adı· 

nı verdi. İşte bu ruh, halkı etrafıma toplayıp 

ayaklandırmıştır. Bu ruh, Boris'in benim elim· 

le kurban olmasını takdir etmiştir. Ben Çare· 

viçim, bu kadar işte. Gu:nırlu bir Lehli kız kar· 

şısında kendimi bu kadar küçülttüğüm için u­

tanıyomm. Bir daha görüşmemek üzere Tan-

6 



82 BORİS GODUNOV 

rıya ısmarladık. Öyle umuyorum ki, kanlı sa­

vaş oyunları, kaderimin büyük davaları aşk acı­

larımı dindirecektir. Bu utanılacak ihtirasın 

ateşi söndüğü zaman, yuzunu hile görmek iste- , 

miyeceğim. Artık gidiyonım. Beni ya mezar 

bekliyor, ya Rus tahtı. Ya şerefli bir asker gi­

bi savaşta öleceğim, ya bir cani gibi bir mey­

danda haşım vurulacak. Sen benim eşim olamaz­

sm, kaderimi paylaşamazsın. Bir gün belki de 

böyle bir talihi teptiğin için esefleneceksin. 

MARiNA 

Ya senın hu küstahça hileni herkesin önün­

de açığa vunırsam halin nice olur? 

DÜZMECE DlMlTRl 

Bunu söylemekle heni korkutacağını mı sa­

nıyorsun? Bir Polonyalı kıza, Rus çareviçinden 

daha mı çok inanacaklarını sanıyorsun? Şunu 

bil ki, ne kıral, ne papa, ne de prensler söyle­

diklerimin doğru olup olmadıklarına bakmı­

yorlar. Dimitri olmuşum, olmamışım, onlara 

ne? Ben kargaşalık için, savaş için elde bir ha­

haneyim. Onlara da zaten bu lazım. Sana ge­

lince hırçın kız, inan hana, onlar seni sustur­

makta asla gecikmezler. Tanrıya ısmarladık. 
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MARiNA 

Dur çareviç. Artık çocukça değil, erkekçe 

konuşmıya başladın. Bu sözlerinden sonra se· 

ninle banı�abilirim, prens. Çılgınlığını, taşkın· 

lığını unutuyor, gözümün önünde yine Dimit­

ri'yi görüyorum. Ama, dinle beni. Şimdi tam 

sırasıdır. Uyan artık, vakit kaybetmeden ordu­

larını lv�men Moskova üzerine sür ; Kremlini 

temizle, Rus tahtına otur;  sonra da evlenmek 

için bana bir elçi gönder. Yalnız Tanrı ş·ahit 

olsun ki, Godunov'u devirip tahta ayak basın· 

caya kadar, senden aşk sözleri işitmek istemi­

yorum (çıkar). 

DÜZMECE DIMITRI 

(Yalnız) 

Ah, benim için Godunov'la çarpışmak, bir 

saray Cizviti ile kurnazlık yarışı etmek, bir ka­

dınla uğraşmaktan daha kolaydır. Tanrıdan 

bulsunlar, onlara güc yetmez. Kadın, karıştırır, 

kıvranır, ele avuca sığmaz, gözdağı verir, ısırır. 

Yılan, tıpkı bir yılan ! Biraz önce onun yüzün· 

den boşuna titremedim. Az kalsın, beni ele 

verip yok edecekti. Ama artık kararımı verdim : 

yarın askerlerimi yola çıkarıyorum. 
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LİTV ANY A SINIRI 

( 16 ilkteşrin 1604) 

Prens KURBSKI, DÜZMECE DIMITRI 

( I kim dıe at üzerinde. Ordu nn,,,-a 

yakhqma'kt'adrı.r.) 

KURBSKI 

(En önde atını koşturur) 

İşte işte, orası işte. Rusya sının ! Kııtsal 

Rusya, vatanım ! Ben seninim ! Üstümden ya­

bancı ülkelerin tozunu tiksinerek silkiyor, yuı· 

dumun temiz havasını kana kana içime çeki­

yorum. Sevgili babacığım, ruhun da, keıni.kle· 

rin de sürgün yerindeki mezarında artık rah:ıt 

uyusun. Kazan'ı yıldıran ata yadigarı ünlü kı­

lıcımız, Moskova Çarlarına hizmet eden yaman 

kılıcımız işte yine parıldadı. Bu kılıç, bel bağ­

ladığı hükümdarı uğrunda, bugün yine sa,vaş 

alanlarında çarpışmanın sevincini duyacaktır. 

DÜZMECE DIMITRI 

(Başını önüne eğmiş, at üze· 
rinde gelir) 

Ne bahtiyar adam ! temiz ruhu, sevinçle, şe­

refle coşuyor. Seni kıskanıyorum yiğitim. Sür-
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gün hayatında yetişen Kurbski'nin oğlu, baba­

na edilen hakaretleri unutuyor da hakça çar 

olan İvan'ın oğlu uğrunda kan dökerek onu mem­

lekete götürmeye hazırlanıyorsun. Böylece rah­

metli babanın günahlarını da bağışlatmış olu­

yorsun. Ruhun nekadar sevinç içinde yüzse ye­

ridir. 

KVRBSKI 

Neden senın de gönlün şen olmasın ? İşte 

Rusya'mız karşıda .. O, baştan başa senindir ça­

reviç. Orada seni seven bütün kalbler, senin 

Moskovan, senin Kremlinin, senin saltanatın, 

kucak açmış seni bekliyorlar. 

DÜZMECE DIMITRI 

Şu var ki Kurbski, yine Rus kanı dökülecek ! 

Sizler çar uğruna kılıç çekiyorsunuz, bu yüz­

den gönlünüz rahattır. Ben ise sizi, kardeşleri­

miz üzerine saldırtıyorum. Litvanya'yı Rusya'ya 

karşı ayaklandırdım, düşmanımıza güzel Mos­

kova 'nın kutsal yolunu gösteriyorum. Ama bu­

nun günahı benim boynumda değil, senin boy­

nundadır, Çar katili Boris. tleri ! 



88 BORIS GODUNOV 

KURBSKI 

İleri ! Kahrolsun Godunov! (Atlarını sür.er­
ler. Askerler sınırı aşarlar) . 

ÇARLIK ŞÜRASI 

ÇAR, PATRiK, BOYARLAR 

ÇAR 

Nasıl olur da, bir manastır kaçkını, üzerimi­

ze cani askerlerini saldırmaya, bize göz dağı 

verici mektuplar yazmaya yeltenir. Artık bu 

kadarı yeter. Bu çrlgın herife haddini bildir­

menin zamanı gelmiştir. Trubetski, Basmanov 

siz onun üzerine gidiniz ; sadık komanlarımın 

yardıma ihtiyaçları var. Asiler Çernigov şehri­

ni kuşatmışlar. Şehri de, halkı da kurtarın. 

BASMANOV 

Hükümdarım, üç aya varmadan her şey yo· 

luna girecek, Düzmecenin adı bile işitilmez ola­

caktır. Tanrı adına andiçerim ki, onu acayip 

blı canavar gibi demir kafes içinde Moskovaya 

getireceğiz. (Trubetski ile beraber çıkarlar) 
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ÇAR 
İsveç hükümdarı hana bir elçi gönderdi, 

bağlaşma teklifinde hu]undu. Ama bizim yaban­

cı yardımına ihtiyacımız yok ; hainleri, Lehli­

leri ezecek kadar kuvvetimiz olduğu için hu 

teklifi kabul etmedim. Şçelkalov, komutanla­

ra buyruklar gönderilsin, atlarına binsinler bu­

gün de eskiden olduğu gibi, herkesi hizmete 

çağırsınlar. Manastırlarda hizmet edenleri de 

çağırsınlar. Eski zamanlarda, vatanın tehlike­

ye düştüğü sıralarda, keşişler bile savaşa ko­

şarladı. Biz bugün onları tedirgin etmek iste­

miyoruz ; bize yalnız dua etsinler, yetişir. Ça­

rın buyruğu, boyarların kararı bu merkezdedir. 

Şimdi şu önemli meseleyi çözelim : biliyorsu­

nuz ki, bu küstah düzmece, her yanda kötü kö­

tü şayialar çıkartıyor, her yana gönderdiği mek­

tuplarla kaygı, şüphe tohumları saçıyor; mey­

danlarda isyankar fıskoslar dolaşıyor. Ruhlar, 

için içiİı kaynıyor... Bunları yatı_§tırrnalı. Ölüm 

cezasının önünü almak isterim, ama nasıl, ne 

ile? Şimdi bunu çözelim. tık önce sen düşün­

ceni söyle kutsal baba. 

PATRiK 

Yüksek hükümdar, ruhuna merhamet, §ef­

kat, sabır bahşeden ulu Tanrıya hamdolsun. 
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Sen bir günahkarı yok etmek istemiyorsun. Yo­

lunu sapıtanlarm, uslanmalarını sessiz sessız 

bekliyorsun. Onlar yola gelecek, hakikat gü­

neşi yine ebedi olarak parlıyacak, herkesi ay· 

dınlatacaktır. Dünya işlerinde pek anlayışlı bir 

hakim olmıyan bu sadakatli din adamın bu­

gün sana düşüncesini bildirmek cüretini gös­

teriyor. Şeytana uyan bir papaz bozuntusu, tıp· 

kı ayin cübbesini aşırıp üzerine giyen bir hır­

sız gibi, çareviçin adını almış, halk arasında 

kendisini Dimitri diye tanıtabilmiştir. Ama sırtın­

dan hu cübbe alındıktan sonra ne mal olduğu bü­

tün çıplaklığiyle meydana çıkacak, kendisi hile hu 

halinden utanacaktır. Tanrı da bize şimdiden 

hunu ispat edecek bir alamet vermiş bulunu­

yor. Dinle hükümdarım : bundan altı yıl önce, 

Tanrı seni çar olarak kutladığı yılda, bir gün 

akşam üzeri yanıma çok ihtiyar, kendi halinde 

bir çoban geldi, hana şu mucizeli sırrı açtı : 

«Genç y�şımda dedi, kör oldum. O günden ih­

tiyarlık çağıma kadar, gündüzle geceyi ayırde­

demiyordum. Boşuna birtakım iliiçlarla, birta-

kım esrarlı okuyup üflemelerle gözlerimi teda­

\'İye çalıştım. Boşuna büyük manastırlara gidip 

dualar ediyordum. Boşuna kutsal kaynakların şi· 

falı sularını kapalı gözlerime sürüyordum. Bir 
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türlü Tanrı bana şifa vermedi. Böylece bütün 

umutlarım kayboldu, gitgide karanlığıma alış­

tım. Artık rüyalarımda hile, eskiden gördüğüm 

şeyleri göremiyor, yalnız sesleri işitiyordum. 

Bir gün derin uykuya daldığım bir sırada, 

bir çocuk sesi kulağıma çalındı. Bana şu söz­

leri söylüyordu : kalk babacığım, Ugliç şehrine 

git, Preohrejenye kilisesindeki mezarım üze­

rinde dua et. Tanrı merhametlidir. Ben de sa­

na şefaat ederim.,, Bu çocuk sesine "Sen kim­

sin?,, diye sordum. "Ben Çareviç Dimitri'yiın,, 

karşılığını verdi. Göklerin çarı heni melekleri 

arasına aldı ; bana büyük mucizeler göstermek 

gücünü verdi. Durma ihtiyar, git oraya,,. Uyan­

dım, olur ya, belki Tanrı, son günlerimde ba­

na şifa vermeyi dilemiştir, diye düşündüm. Bu 

düşünce iledir ki, uzun bir yolculuğu göze ala­

rak Ugliç'e vardım. Büyük kiliseye girdim. 

Öğle ayinini dinledim. İçten yanıp tutuşarak 

kana kana ağladım. Öyle tatlı tatlı ağladım ki, 

sanki körlüğüm dı� göz yaşlanmla birlikte aktı 

gitti. Halk kiliseden çıkmıya haşlayınca toru­

numa "İvan dedim, heni Çareviç Dimitri'n:in 

mezarına götür.,., Çocuk beni götürdü. Orada, 

mezarın başında sessiz sessiz dua ettim. Sonra 

gözlerim açıldı. Karşımda Tanrının dünyasını, 
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torunumu, mezarı gördüm.,, İşte lıüküın<larmı 

ihtiyar hana hunları anlattı. (Gene/,, bir şaşkın· 
lık .... Patrik konuşurken Roris birkaç defa men· 
diliyle yüzündeki terleri siler). O zaman Ug· 

liçe hu işi iyice öğrenmek için adamlar gönder­

dim. Döndükleri zaman birçok hastaların böy­

lece çareviçin mezarı başında şifa bulduklarını 

söylediler. Bana kalırsa, bu kutsal kemikleri 

Kremline getirip Arlıangelsk katedraline koy· 

malı. O zaman halk bu dinsiz caninin yalanını 

anlar, şeytanın kuvveti de ortadan kaybolur 

gider. (Susarlar). 

ŞUYSKI 

Ulu Tanrının hak yolunu kimbilebilir 

kutsal baba? Hüküm vermek bana ılüşmcz. Bel­

lci Tanrı bu çocuğun ölüsüne mucizeli bir şifa 

kudreti vermiştir. Ama halkın kaynaşmasını İn· 

celerkcn daha dikkatli, daha soğukkanlı dav­

ranmalıyız. Bu, fırtınalı, bulanık zamanlarda 

böyle büyük bir işi başarabileceğimize hiç ak­

lım yatmıyor. Bunu yaparsak din işlerini dün­

ya işlerine alet etmek küstahlığında bulundu­

ğumuzu söylemezler mi ? Zaten halkın bugün 

sağı solu belli değil, çılgın gibi bir oraya, bir 

buraya koşuyor. Ortalıktaki bunca gürültüler 
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yetmiyormuş gibi, kafaları bir de böyle önemli, 

şaşırtıcı bir haberle harekete getirmek doğrn 

olmasa gerek. Bu papaz bozuntusunun yaydı�ı 

yalan yanlış sözlerin önüne geçmek gerek, bu­

nu ben de biliyorum. Ama bunun başka y•ı1la­

rı da vardır. Siz hana sadece müsaade edin lıii · 

kümdarım, hen meydanda toplanan lıalkıı bu 

serserinin iğrenç yalanını açıkça anlatır, onu 

çılgınca hareketlerden vazgeçiririm. 

ÇAR 

Öyle olsun. Kutsal baba, bugün seni daire· 

me davet ediyorum, seninle baş başa koııuşmı­

ya ihtiyacım var (Çıkar, arkasından da bütün 
boyarlar çıkarlar). 

BiRiNCi BOY AR 

(Hafif sesle diğerlerine) 
Hükümdarın benzi attı ; yüzünden de bite· 

viye iri iri ter damlaları akıyordu, dikkat ettin 

mi? 

iKiNCi BOY AR 

Doğrusunu istersen, ben cesaret edip de göz­

lerimi kaldıramadım, kımıldamak şöyle dur­

sun rı�fes bile alamadım. 
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BiRiNCi BOY AR 

Aşkolsun Prens Şuyski'ye. Vaziyeti kurtardı. 

NOVGOROD-SEVERSKİ YAKININDA 
BİR OVA 

(21 ilkkaoun 1604) 

ASKERtER 

(Karmakarışık kaçarlar) 

Felaket, f eliiket ! Çareviç l Lelıliler ! İşte on­

lar ! işte onlar ! (Yüzbaşı Marjeret'le Valter Ro· 
zen girerler). 

MARJERET 

Nereye, nereye? allons . .. .  [ 1 ] :  geriye dönün ! 

KAÇANLARDAN BiRi 

Canın isterse kendin geriye dön melfın ga· 

vur! 

MARJERET 

Quoi? quoi [ 2 ] .  

[1] Haydi. 
[2] Ne? Ne? 
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DICERI 

K va ! kva ! Seni deniz aşırı kurbağa seni, 

Rus çareviçi hakkında vaklamak ho�una gidi­

yor. Biz ise ortodokeuz. 

MARJERET 

Qu'est-ce a dire provoslavni ? ... S.acres gueux, 

maudite canaille ! Mordieu, ınein Herr, j'enrage, 

on dirait que ça n'a pas de bras pour frapper, 

ça n'a pas des jambes pour foutre le camp [ 1 ] .  

V. ROZEN 

Es ist Schande. [ 2 ) .  

MARJERET 

Ventre-saint-gris ! je ne bouge plus d'un pas­

puisque le vin est tire il faut le boire. Qu'en 

dites-vous, mein Herr (8) .  

{1) Pravoslavni (Ortodoks) ne demek ? Pis h11l<iırı 

çıplaklar, ınelıin alçakla r ;  Allah kahretsin, bayım, nerde 

isıı -Ofkeden kudur:ıcağıın. Onların vurmıık için kolları 

yok, tüyüp gitmek için ayaklan vardır. 

[2] Rezalet. 

(3) Geçmişi kınalılar !  Artık bir adım bile yerimden 

kımıldamam. Mademki işe bıışlanılı, sonunu getirmeli. Siz 

ne dersin·iz bayım? 
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V. ROZEN 

Sie hahen Reclıt ( 1 ] .  

MARJERET 

Tuclieu, il y f ait chaud ! Ce diahle de Samoz· 

vanetz, eomme il l'a'ppefüent, est un hougre qui 

a clu poil au cul. Qu'en pensez vous, mein 

Herr [2] ? 

V. ROZEN 

Oh, ja [8] ! .  

MARJERET 

He ! voyez done, voyez done!  L'aetion s'en­

gage sur les derrieres de l'ennemi. Ce doit etre 

le brave Basmanoff qui aurait fait une sortie [ 4 ] .  

V. ROZEN 

leh glauhe d'as [ 5 ) .  (Almmnlar girerkr). 

( 1} Hakkınız v.ar.  

[2] Vay canına amma da sıcak. Bu SanlQzvanetz (Düz­

mece) denilen şeytan yaman herif doğrusu. Siz ne ılüşü· 

nüyorsunuz bayım? 

(3) Evet doğru. 

}4{ Bakın bakın. Sırvaş düşmanın arkasında başladı. 

Bu Lir çıkış yapmış olan cesur Basmanov olsa gerek. 

PJ Her hlade. 
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MARJERET 

Ha, ha ! voici nos Alleınaııds. Messieurs ! ... 

Mein Her, dites leur done de se rallier et. sac­

rebleu, chargcons [ 1 ] .  

V.  ROZEN 

Sehr gut. Halt. (Almanlar dizilirler) Marsch. 

ALMANLAR 

(Yürürler) 

Hilf Gott [2] (Çarpışma başlar, Ruslar tek­
rar kaçarlar J .  

LEHLILER 

Zafer ! Zafer ! Yaşasın çar Dimitri ! 

DIMITRI 

Ateş kes borusu çalınsın ! Zaferi kazandık. 

Yetişir. Rus kanını esirgi ydim. Ateşi kesin ! 

(Borular çalar, ıram petler vurulur) . 

( 1 ]  Bak bak. İşte bizim Alınanlar. Baylar ! Bayım, 

söyleyin onlara toplun�ınla:. Va!lohi yine hücuma geçeriz. 

f2 J Tanrı yordımrınıız olsun. 
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MOSKOVADA KATEDRAL MEYDANI 

HALK 

BiRiNCi ADAM 

Çar kiliseden çabuk çıkar mı dersin ? 

iKiNCi ADAM 

Öğle ayini bitti. Şimdi dua baş.lamı�tn-. 

BiRiNCi ADAM 

Nasıl oldu? Onu lanetlediler mi? 

iKiNCi ADAM 

Ben kilisenin kapısına yakındım. 

"Grişka Otrepiev afaroz edilmiştir.,, 

ğırdığını duydum. 

BiRiNCi ADAM 

Papazın 

diye ba-

İstedikleri kadar lanetlesinler. Çareviçin Ot­

repiev'Ie ne ilgisi var? 

/KiNCi ADAM 

Şimdi çareviçi de rahmetle anıyorlar. 
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BiRiNCi ADAM 

Yaşıyan bir adamı rahmetle anmak da ne 

oluyor? Bu dinsizlerin başına neler gelecek, 

göreceksin. 

VÇVNCO ADAM 

Bir gürültü, işitiliyor. Çar olmasın? 

DÔRDÜNCO ADAM 

Hayır hayır divane geliyor. 

(Divane gelir. Başında demir bir şapka 
vardır. Vücudunu zincirlerle sarmıştır. 
Etrafını çocuklar kuşatmıştır). 

ÇOCUKLAR 

Nikola, Nikola, demirbaş Nikola .. trr, trrr . . .  

IHTIY AR KADIN 

Piç kuruları, savulun gidin zavallının başın­

dan. Aziz insan, günahkarım, hana dua et, ne 

olur. 

DiVANE 

Bir kuruş versene. Bir kuruş versene. 

7 
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IHTIY AR KADIN 

Al sana bir kuruş, bana dua et. 

DiVANE 

(Yere oturur, türkü söyler) . 
Ay arabayla gezer, 

Kedi yavrusiyle ağlar 

Ey divane kalk 

Tanrıya yalvar. 

BiR ÇOCUK 

Merhaba divane, neye şapkanı çıkarmıyor­

sun ? (Demir §apkasına parmağı il.e vurur) . Na­

sıl da çın çın ötüyor. 

DiVANE 

Ama benim de bir kuruşum var. 

ÇOCUK 

Yok canım, hele göster bakalım. (Kuru�u 
elinden kapar kaçar). 

DiVANE 

(Ağlar) 
Kuruşumu aldılar. Beni rahat bırakmıyor­

lar. 
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HALK 

Çar geliyor. Çar geliyor. {Çar kiliseden çı­

kaı·. Bir boyar dilencilere sadaka verir. Arka­
dan diğer boyarlar gelir) . 

DiVANE 

Boris, Boris, çocuklar Nikolayı rahat bırak­

mıyorlar. 

ÇAR 

Sadaka versinler ona. Sorun niçin ağlıyor 

bakalım. 

DiVANE 

Nikolayı çocuklar rahat bırakmıyor. Emret 

de onları kessinler. Tıpkı senin küçük Çareviçi 

kestiğin gibi. 

BOYARLAR 

Defol oradan budala herif. Defol oradan. 

Yakalayın §Unu. 

ÇAR 

Bırakın, dokunmayın. Zavallı Nikola, benim 

için dua et. (Gider)� 
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DiVANE 
(Arkasından) 

Olmaz, olmaz, çocuk öldüren çar için dua 

edilmez. Meryem anamız hunu emretmiyor. 

SEVSK 

DÜZMECE DIMITRI, adamlariyle birlikte 

DÜZMECE DIMITRI 

Esir nerede? 

LEHLi 

Burada efendimiz. 

DÜZMECE JJIMITRI 

Onu hana getirin. (Rus esiri girer ) .  Sen 

kimsin? 

ESiR 

Rojnov, bir Moskova asılzadesi. 

DÜZMECE DIMITRI 

Çoktan heri mi hizmettesin? 

ESiR 

Bir ay kadar var. 



BORİS GODUNOV 101 

DÜZMECE D/M/TRI 

Bana karşı kılıç çekmeye utanmıyor musun, 

Rojnov? 

ESiR 

Elden ne gelir, biz hareketlerimizde hür de­

ğiliz ki .. 

DÜZMECE D/M/TRI 

Sen Severski savaşında bulundun mu? 

ESiR 

Hayır, savaştan ancak iki hafta sonra Mos· 

kova'dan geldim. 

DÜZMECE DlMlTRI 

Godunov ne yapıyor? 

ESiR 

Savaşın kaybedilmesi, Mistislavski'nin yara­

lanması, onu çok sarstı. Şuyski'yi başkomutan­

lığa geçirdi. 

DÜZMECE DlMlTRI 

Peki neye, Basmanov'u Moskova'ya çağırttı ? 
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ESiR 

Çar, gösterdiği yaralıklara karşılık ona şe· 

refli bir mevki verdi, birçok altın ihsan etti. 

Basmanov şimdi Çarlık Şôrasındadır. 

DÜZMECE DIMITRI 

Orduda daha yararlı olurdu ya, ne ise. Mos· 

kova'da daha neler olup bitiyor? 

ESiR 

Tanrıya şükür, her şey sükunet içinde. 

DÜZMECE DIMITRI 

Peki, beni bekliyorlar mı? 

ESiR 

Tanrı bilir. Orada şimdi kimse senin sözü­

nü bile etmeye cesaret edemiyor. Adamın dili­

ni, kafasını bile kesiyorlar. Gün geçmez ki bir 

adam bu yüzden öldürülmüş olmasın. Cezaev­

leri tıklım tıklım dolu. Meydanda üç adam bir 

araya geldi mi, bir de bakıyorsun, onların ya· 

nında bir hafiye belirmiş. Hükümdar b� za­

manlarında, jurnalcılan kendisi sorguya çeki­

yor. Felaket mi felaket. İyisi mi susmalı. 
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DÜZMECE DIMITRI 

Demek Boris'in adamları, hiç de imrenile­

cek bir hayat sürmüyor. Peki ordu nasıl? 

ESiR 

Ordu mu ? Giydiriliyor, içiriliyor, yedirili­

yor. Halinden memnun. 

DÜZMECE DIMlTRI 

Ordu kalabalık mı ? 

ESiR 

Tanrı bilir. 

DÜZMECE DIMITRI 

Otuz bin kadar var mı ? 

ESiR 

Elli bin kadar olsa gerek. 

DÜZMECE DIMlTRI 

(Düşünceye dalar, etrafındakiler bir­
birlerine bakışırlar). 

Peki, karargiihınızda benim için neler söy­

leniyor? 
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ESİR 

Senin iyi bir adam olduğunu söylüyorlar. 

Sakın hu sözlere kızmayın, "Haydudun biridir 

ama, mert adamdır,, diyorlar. 

DÜZMECE DIMITRI 
(Güler) 

Bunu, yapacağım işlerle onlara göstereceğim. 

Dostlarım, Şuyski'nin gelmesini heklemiyelim. 

Şimdiden sizleri kutlarım. Yarın savaş var. 

(Çıkar).  

HEPSi 

Y a�asın Dimitri. 

LEHLi 

Demek yarın savaş var. Onlar elli hin, bizse 

on beş hini hile bulmayız. Bu adam çıldırmış. 

BAŞKA BiR LEHLi 

Saçma konuşma, bir Lehli beş yüz Moska· 

fa karşı durabilir dostum. 

ESiR 

Evet, karşı durabilir, ama iş dövüşe gelince 

bir tanesiyle bile haşa çıkamaz, kaçarsın, o 

kadar böbürlenme. 
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LEHLi 

Eğer elimle kıhcın olsaydı, seni bununla 

(kılıcını gösterir) yola getirirdim. Küstah esir. 

ESiR 

Biz Ruslar kılıçsız da iş görürüz, nasıl var 

mısın? Aptal herif. (Yumruğunu gösterir, Lelı­
li onu gururla süzer, bir yana çekilir. Orada­
kilerin hepsi gülüşürler). 

ORMAN 

DÜZMECE DIMITRI, PUŞKIN 

(Uzakta can çekişen bir at görünür) 

DÜZMECE DIMITRI 

Zavallı atım, bugün son çarpışmada nekadar 

dinç koşuyor, yaralı olduğu halde alabildiğine 

heni sırtında taşıyordu. Zavallı atım. 

PUŞKIN 

(Kendi lrnndine) 
Acıdığı şeye bakın şunun. Bütün ordumuz 

darmadağın olau, tutmuş da atına ağlıyor. 
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DÜZMECE DlMlTRl 

Belki derin yarası yüzünden bitkin bir ha­

le gelmiştir. Nerde ise kendine gelir, ayağa kal­

kar, ne dersin? 

PUŞKJN 

Nerdee .. At can çekişiyor. 

DÜZMECE DlMlTRI 

(Ata yaklaşır) 

Zavallı atım.. ne yapmalı ? Gemini çıkarıp, 

eğerini alayım da, hiç olmazsa, rahat rahat öl­

sün. (Eğeri alır, birkaç Lehli girer) . Merhaba 

baylar. Kurbski nerde? Aranızda onu göremi­

yorum. Bugün, savaşın en çok kızıştığı bir yer· 

de onu ileri atılırken görmüştüm. Sayısız düş­

manın yalın kılıçlariyle sarılmıştı, ama onun 

kılıcı hepsinden fütün görünüyor, korkunç na­

rası bütün sesleri bastırıyordu. Nerde benim 

yiğitim. 

LEHLi 

Ölüsü savaş alanınrla yatıyor. 
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DÜZMECE DIMITRI 

Bu yiğit adama her türlü şeref yaraşır. Hu­

lıu nur içinde yatsın. Savaşta bizimkiler neka­

dar da çok kırıldı. Hain, cani, melfı.n Kazaklar, 

sizler bizi mahvettiniz. Düşmanın saldırışma üç 

dakika hile dayanamadılar. Alacakları olsun, 

onların onda birini astıracağım. Haydutlar. 

PUŞKIN 

Burada kim suçlu, kim suçsuz bilmiyorum 

ama, biz büsbütün ezildik, perişan olduk. 

DÜZMECE DIMITRI 

Savaşı kazanmak üzere idik, ben ilk safın 

başındaydım. Ama Almanlar bizi adamakıllı 

hırpaladılar, yiğit adamlar doğrusu, vallahi yi­

ğit adamlar. Bunun için onları sevdim. Muha­

fız alayımı mutlaka onlardan teşkil edeceğim. 

PUŞKIN 

İyi ama, bu gece nerde yatacağız ? 

DÜZMECE DIMITRI 

Nerde olacak, burada ormanda .. burada ya· 

tılmaz mı? Tanyeri ağarır ağarmaz yola çıka· 
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rız. Öğleye doğru Rilsk'e varırız. Hayırlı gece­

ler. (Başının altına eğeri kor, yatar, uyur). 

PUŞKIN 

Rahat uykular çareviç. Bozguna uğradı. Ka­

c;arak yakasını kurtarmak istiyor. Saf bir çocuk 

gibi kaygısız. Tanrının gücü, şüphe yok ki, onu 

koruyor. Bizler de dostlarım, cesaretimizi, umu­

dumuzu kaybetmiyeJim. 

MOSKOV A, ÇAR SARAYI 

BASMANOV, BORIS 

ÇAR 

Onu yendik ama neye yarar? Bu zaferi bo­

şuna kazandık. O, dağdan ordusunu yeniden 

toplıyarak Putivl kalesinden bizi tehdit edi­

yor. Bu arada bizim kahramanlar ne yapıyor 

dersiniz? Krom'u kuşatmışlar, bekliyorlar. Bir 

avuç Kazak da çi.irük kale mazgalları arkasın­

dan onlarla alay edip duruyor. Ne şeref? Ha­

yır, onlardan hoşnut değilim. Seni onlara ko­

mutan göndereceğim. Ben, komutanlarda asil­

liği değiJ, aklı üstün tutarım. Onlar bu saçma 

paye usuJlerinden mahrum olmanın acısını ta­

tacaklardır. Bu asalet düşkünlerinin şikayetle-
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rine, son vermenin, hu öldürücü göreneği orta· 

dan kaldırmanın zamanı gclmi�tir. 

BASMAN OV 

Hükümdarım, hunca kargaşalıklara, hunca 

soy üstünlüğü kavgalarına yol açan hu paye ki­

taplarının ateşe atıldığı gün, en mutlu bir gün 

olacaktır. 

ÇAR 

O gün uzak değildir. Hele bir halk arasın­

daki şu kargaşalığı yatıştırayım da . .  

BASMAN OV 

Halka ne bakıyorsun. Nasıl hoyrat bir bi­

nek atı gemi azıya alırsa, nasıl bir oğul baha­

sına karşı gelirse, halkta da her zaman karga­

§alığa karşı gizli bir meyil vardır. Sonunda iş 

yine olacağına varır. Binici, atının dizginlerini 

kolayca eı1e alır, haha da oğluna baş eğdirir. 

ÇAR 

Öyle ama, kimi zaman atın da binicisini sır· 

tından attığı, oğlun da her zaman babasının her 

dileğine boyun eğmediği olur. Ancak uyanık bir 
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sertlikle halkın dizginlerini elde tutabiliriz. Ni­

ce kasırgaları yatıştıran hakim, mutlak hüküm­

dar İvan da, onun ka.tıyürekli torunu da böyle 

düşünürdü. Halk merhametten anlamaz. Ken· 

disine iyilik edersin, sağol demez. Onu soyar· 

sın, öldürürsün, seni kötülemez, suçlamaz. ( Rir 
boyar girer). Ne var ? 

BOYAR 

Yabancı misafirler geldi. 

ÇAR 

Şimdi gelir, kendilerini kabul ederim. Bas· 

manov, sen burada kal, beni bekle. Seninle da­

ha konuşacaklarım var. (Çıkar) . 

BASMAN OV 

Ne yüksek saltanat adamı. Tanrının yardı­

miyle şu melfi.n Otrepiev'i ortadan kaldırırsa, 

Rusya'ya büyük, çok büyük iyilikleri dokuna· 

cak. Kafasında önemli bir fikir doğmuş. Bunu 

sıcağı sıcağına gerçekleştirmek için çalışmalı. 

Boyarların asillik boynuzlarını kırdığı zaman, 

önümde nekadar geniş, nekadar parlak bir u­

fuk açılacak. Savaşta eşi bulunmaz bir adamım. 
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O zaman çarın tahtı yanında da birinci adamı 

olacağım, belki de bir gün... Bu gürültü ne? 

(Ortalık karışır, boyarlar, saray hizmet­
çileri öteye beriye koşuşurlar, araların­
da fısıltı ile konuşurlar J .  

BiRiSi 

Hekim çağırın. 

DICERI 

Çabuk patrike koşun. 

ÜÇÜNCÜSÜ 

Çareviçi istiyor, çareviçi. 

DÖRDÜNCÜSÜ 

Bir günah çıkartıcı papaz çağırın. 

BASMAN OV 

Neler oluyor acaba? 

BEŞiNCiSi, ALTINCISI 

Çar bayıldı, çar ölüyor. 

BASMAN OV 

Tanrım .. 



ll2 BOR1S GODUNOY 

BEŞiNCiSi 

Tahtında otururken birdenbire düştü. Ağ­

zından, kulaklarından kan fışkırdı. (Çarı bir 
koltuk üzerine oturturlar, ortaya çıkarırlar, ar­
kasından ,çar ailesi ile boyarlar girerler) . 

ÇAR 

Hepiniz çekilin, çareviçle beni yalnız bıra­

kın. (Hepsi çıkarlar} . Ölüyorum, gel kucaklaşa­

lım oğlum, Tanrıya ısmarladık. Sen artık çar 

olarak hüküm sürmeye başlıyacaksın. Tanrım, 

Tanrım biraz sonra huzuruna çıkacağını. Tövbe 

ederek vicdanımı temizlemeye vakit kalmadı. 

Oğİum, şu anımda da sen bence ruhumun kurtu­

luşundan daha aziz bir varlıksın. Ben, sıra ada­

mı olarak doğdum, yine hilinmiyen bir sıra ada­

mı olarak ölmek alnıma yazılmıştı, ama ben 

en yüksek iktidar mevkiine ulaştım. Bu nasıl ol­

du .. sorma. Sen şimdi suçsuz, hakça çar ol, bana 

hu yetişir. Bütün olup bitenlerin hesabını Tanrı­

ya hen vereceğim. Sevgili oğlum, gurura, yala­

na kapılma. Kendi değerin üzerinde gözü kapa­

lı hüküm yürütme. Fırtınalı zamanlarda salta­

natı ele alıyorsun. Şu yaman Düzmece tehlikeli 

adamdır. Çünkü korkunç bir adı elinde alet 

olarak kullanıyor. Ben, yıllardan beri idare ha-
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şında bulunduğum için kargaşalıkları yatıştıra­

bildim, isyanları bastırabildim. Herkes karşın1-

da korkudan tirtir titredi. Hainlik, cesaret bu­

lup da sesini yükseltemezdi. Sen ise genç, gör­

güsüz bir hükümdarsın. Bu kasırganın Önünü 

nasıl alırsın, isyanı nasıl bastırır, hainliği na­

sıl ortaya çıkarırsın? Tanrı büyüktür. O, genç­

lerin uslu, akıllı olmalarına yardım eder, za­

yıflara kuvvet verir. Dinle, ilk önce soğukkan­

lı, güvenilir, halkça sevilir, olgun yaşta bir
. 
mü­

şavir seç. Şuna dikkat et ki, hu adam boyarlar 

arasında soyca, ünce tanınmış biri olsun. Me­

sela Şuyski.. Şu sırada orduya usta bir komu­

ı an ister ; Basınanov'u gönder. Bu işte sert, ke-

- sin davran. Boyarların sızlanmala.rına aldırış 

etme. Sen benimle birlikte küçük yaşından beri 

Duma toplantılarında bulundun. Devlet idare­

sinin nasıl yürüdüğünü bilirsin. İşlerin bugün­

kü gidişini sakın değiştirme. Görenek saltana­

tın ruhudur. Son günlerde sürgün cezalarma 

idamlara yeniden haş vurmak zorunda kalmış­

tım. Sen onları istersen kaldır. O zaman halk, 

nasıl Korkunç İvan'dan sonra tahta geçen 

dayını seıvgi ile, saygı ile karşıladı ise, seni de 

öyle karşılıyacktır. Zamanla, yavaş yavaş yine 

saltanatın ılizginlerini ele alabilirsin. Şimdi hi-

8 
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raz gevşek tut, ama, sakın büsbütün elden Lı· 

rakayım deme. Yabancılarla iyi geçin, onların 

:hizmetlerini güvenle kabul et. Kilise kanunla­

rını titizlikle koru, gözet. Ağzını sıkı tut, çar 

ı.özü boşu boşuna havaya karışıp gitmemeli. Na­

sıl kutsal bir çan, yalnız büyük bir feliiketi, ya· 

lıut büyük bir bayramı bildirmek için çalarsa, 

çarın sesi de bu gibi zamanlarda yükselmeli. 

Sevgili oğlum, kadın yüzünün kanını coştur· 

duğu bir yaştasın. Kutsal temizliğini, masum· 

luğunu, gururlu utangaçlığını kaybetme. Genç· 

liğinde duygularını iğrenç zevklere kaptırmı· 

ya alışmış olanlar, yaşfan<lıkları zaman kederli, 

kan dökücü olurlar. Zekaları vaktinden önce 

sönmeye yüz tutar. Ailen içinde her zaman, 

baş olmayı bil. Annene saygı göster. Ama ken· 

din hüküm sür. Sen hem bir erkeksin, hem bir 

çarsın. Kızkardeşini sev, onun biricik koruyu· 

cusu sen kalıyorsun. 

FEODOR 

(Diz çöker) 

Hayır, hayır, sen yaşa da daha. uzun yıllar 

çarlık et. Yoksa, sen olmazsan halkın da, bi­

zim de mahvolduğumuz gündür. 
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ÇAR 

Her şey bitti artık, gözlerim kara.rıyor. Me­

zarın serinliğini duyuyorum. (Patrik, papazlar, 
arkadan bütün boyarlar �çeri girerler. \ Çariçeyi 
kollarından tutarak getirirler, �'.ar kızı a�lar ) . 

Onlar kim? Ha, papaz kıyafetleri görüyorum ; 

kutsal saç kestirme töreni başlıyacak. Vakit gel­

di demek. Çar, papaz olacak, karanlık mezar ela 

ona hücre. Büyük patrik, biraz bekle, ben ha­

la  çarım. Dinleyin boyarlar, işte çarlığı (Feo­
dor'u göstererek) buna bırakıyorum. Feo<lor'a 

bağlı kalacağınıza istavroz üzerine andiçin. 

Basmanov, dostlarım, mezara giderken sıze yal­

varıyorum. Ona, canla başla, doğrulukla hiz­

met edin, o, henüz çok gençtir, masumdur. An­

cliçiyor musunuz? 

BOYARLAR 

İçiyoruz . 

ÇAR 

Memnunum. Hırslarımı, günahlarımı, bile­

rek bilmiyerek ettiğim kötülükleri bağışlaym. 

Kutsal baba, yaklaş artık, ben hazırım. 

(Saç kesme töreni başlar, kadınları 
lJUygın halde dışarı çıkarırwr). 
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KARARGAH 

BASMANOV, PUŞKIN 

BASMANOV (Puşkini içeri . .  al:,r.) 

Şuraya gir de serbestçe anlat. Demek seni, 

hana o gönderdi? 

PUŞKIN 

Evet, sana dostluk gösteriyor. Mo�kova r,ar­

l ığınm en yiiksek mevkiini teklif ediyor. 

BASMANOV 

İyi ama, Feoılor da beni bu kadar yüksek lere 

çıkardı. Ordunun ba�komutanıyıın. Benim için 

paye usulünii çiğnedi, boyarl arm kızıp köpiir­

ınelerine bile kulak asmadı. Hen ona ırndakat 

yemini ettim. 

PVŞKIN 

Sen tahtın hak mirasçısına yemin ettin, ama 

liteki, asıl hak sahibi hayalta olunca ? 

BASMAN OV 

Dinle Puşkin, bu kadarı fazla. Brnıun:ı laf 

etme. Ben onun kim olduğunu bilirim. 
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PUŞKIN 

İyi ama, Rusya da, Litvanya da onu çoktan 

Dimitri olarak tanıdı. Ben ille bunun iizerin<le 

direnecek değilim. O, belki gerçek Dimitri'dir, 

belki de düzmecedir. Belli olan bir şey varsa 

ergeç Boris'in oğlu Moskova'yı ona bırakacak­

tır. 

BASMAN OV 

Şimdilik, genç çar tahtta kaldıkça, hen on· 

tlan yanayım. Çok şükür, elimizde yetecek ka­

dar asker var. Ben onlara zafer ruhunu aşılıya· 

cağım. Ya siz bana karşı kimleri göndereceksİ· 

niz? Kazak Karelay'ı mı, Mnişka'yı mı? Si­

zinkilerin sayısı ne kadar tutar dersiniz? Olsa 

olsa sekiz bin. 

PUŞKIN 

Yanılıyorsun, o kadara da varmaz. Açık söy· 

liyeyim mi, bizim ordu derme çalma bir ordn­

<lur. Kazaklar yalnız çalıp çırpmayı, Lehliler 

böbürlenmeyi, içmeyi bilirler. Ruslara gelince, 

onların sözünii etmesek daha iyi olur. Karşın· 

da ikiyüzliiliik edecek değilim. Asıl kuvvetimi· 

zin nerden geldiğini biliyor musun, Basmanov? 
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Kuvvetimiz, ne ordudan, ne de Leh yardımın· 

dan gelir, yalnız halktan, halk efkarından ge· 

lir. Dimitri'nin başarılarını, barış yoliyle ele 

geçirdiği yerleri hatırlarsın. Her yerde, tek bir 

kurşun bile atmadan şehirler kendiliklerinden 

teslim oldular. Aşağı tabaka ise karşı gelmek 

istiyen komutanların ellerini, kollarını bağla­

yıp teslim ettiler. Gözlerinle gördün, askerleri­

niz, ne Boris'in sağlığında, ne de şimdi, hiçbir 

zaman düzmece ile candan dövüşmemiştir. Doğ­

ru değil mi? Yok, yok Basmanov, savaş yan­

gınını körükleyip, yeniden dövüşmek için ar­

tık geç kaldın. Kuvvetli iradene, zekana rağmen 

daha uzun zaman dayanamazsın. Dimitri'nin 

çarlığını tanıyarak, ona ebedi olarak hizmet et­

mek yolunda, ilk akıllıca örneği sen versen 

daha iyi olmaz mı? Ne dersin? 

BASMANOV 

Bunu yarın öğrenirsiniz. 

PUŞKIN 

Karar ver. 

BASMAN OV 

Güle güle. 
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PUŞKIN 

İyice düşün taşın Basmanov. (Çıkar) . 

BASMAN OV 

Yerden göğe kadar hakkı var. Her yerde 

hainlik baş kaldırıyor. Ne yapmalı ? İsyancıla­

rın beni kıskıvrak bağlayıp Otrepiev'e teslim 

etmelerini mi bekli yeyim? Yoksa bu fırtınalı 

akışı önlemek için kendim mi? .. Ama bu andı­

mı bozmak olur ; soydan soya geçecek bir onur­

suzluğu haketmek olur ; genç tacidarın güve­

nine hainlik:le, iğrenç bir şekilde kaqılık ver­

mek olur. Gözden düşen bir sürgünün isyana 

kalkışını/sına, suikast hazırlamasına akıl erer, 

ama benim, çarın sevgili adamı olan benim. 
Ölüm .... İktidar... Halkın sefilliği.. (düşünür). 
Hey, kim var orada? (Islık çalar). Atımı geti· 

rin, toplanma borusu çalınsın. 

MOSKOV A'DA, MAHKEME ÖNÜNDE 
İDAM MEYDANI 

( Puşkin gelir, etrafını halk kuşatmıştır) 

HALK 

Çareviç bize bir boyar göndermiş, dinliy�­

liın bakalım, neler söyliyecek? Buraya gelin, 

buraya. 
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PUŞKIN 

(Kürsüye çıkar). 

Moskovalılar, çareviç sizi selamlama.mı em­

retti. (Selamlar). Göklerin iradesiyle çareviçin, 

katili elinden kurtulduğunu biliyorsunuz. O, 

katilini cezalandırmaya gelirken, Boris Tan­

rının hükmü ile yere serildi. Rusya, Dimitri'ye 

boyun eğdi. Basmanov da içten pişmanlık du­

yarak ordularım ona yemin ettirdi. Dimitri si­

ze sevgi ile, barışla geliyor. Godunov ailesine 

yaranmak için, Monomah'm torunu olan hak 

c;ara karşı el kaldırır mısınız ?  

HALK 

Hayır ... Asla ... 

PUŞKIN 

Moskovalılar, bu <lışarılan gelme, katıyürek­

li adamın idaresi altında neler çektiğinizi bü­

tün dünya. bilir. Sürgün, idam, namussuzluk, 

ağır vergi, sıkıntı, açlık, bunların hepsini lıep· 

sini gördünüz. Dimitri ise, sizlere, boyarlara, 

ileri gelenlere, askerlere, yabancılara, tüccar­

lara, bütün namuslu halka iyilik etmek, mer­

hametli davranmak istiyor. Delice inada kapı-



BORlS GODUNOV 121 

larak hunca iyilikleri tepecek misiniz? Unut· 

mayınız ki, Dimitri, babalarının ruhunu, o ko:r­

kunç ruhu taşıyarak geliyor. Tanrıdan korkun, 

Çarı öfkelendirmeyin, istavrnz üzerine hak ça­

ra yemin edin. Vakit kaybetmeden, babamızın, 

hükümdarımızın önünde eğilmek üzere metro· 

politi, hoyarları, diyakları, seçme 

Dimitri'nin karargahına gönderin. 

iner, halkın uğultusu işitilir) . 

HALK 

adamları, 

(Kürsüden 

Neye hoşuna konuşmalı ? Boyarın hakkı var. 

Yaşasın Dimitri, yaşasın babamız ! 

BiR MUJiK 

(Kürsüye geli,.) 

Ey halk, ey halk, hemen Kremline, çar sa· 

rayına gidelim. Boris'in piçini kıskıvrak hağlı­

yalım. 

HALK 

(Hep birden koşarak yürürler) 

Bağlıyalım, boğalım, yaşasın Dimitri ! .  Yere 

batsın Boris Godunov'un soyu ! 
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KREMLİN, BORİS'İN EVİ 

Kapıda nöbetçi 

(Pencerenin önünde Feodor göriinür) 

DiLENCi 

İsa adına sadaka verin. 

NÖBETÇi 

Defol oradan, mahpuslarla konu�ınak ya· 

saktır. 

FEODOR 

Git, git ihtiyar, ben senden daha yoksulum. 

Sen hiç olmazsa hür bir adamsın. 

( Kseniya başı örtülü pencereye yaklaşır ) .  

HALKTAN BiRi 

Erkek kardeşle kızkardeş, zavallı çocuklar, 

tıpkı kafese kapatılan kuııları andırıyorlar. 

DICERI 

Sen de buldun acıyacak insanları. 
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BiRiNCiSi 

Babaları katıyürckli idi ama, çocuklar suç· 

suz. 

DICERI 

Aldırma, armut ağacıııdan uza�<• düşmez 

KSENIYA 

Kardeşçiğinı, kardc§çiğinı, anlaşılan boyar­

lar buraya geliyor. 

FEODOR 

Dur bakalım, işte Galitsin'le Mosalski. Öbür­

lerini tanıyamıyorum. 

KSENIYA 

Ah kardeşçiğim, yüreğimde bir sıkıntı var. 

(Galitsin, Mosalski, Molçanov, Şer.efe· 
dinov, arkalarında üç tirendaz). 

HALK 

Yol verin, yol verin, boyarlar geliyor. (Eve 
girerler). 
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BiRiNCi ADAM 

Neye geldiler dersiıı ? 

/KiNCi ADAM 

Belki de Feodor Godunov'a Dimitri'ye ye­

min ettirmeye gelmişlerdir. 

ÜÇÜNCÜ ADAM 

Öyle mi ? .. bak, işitiyor musun? Evde hir 

gürültü var, ortalık altüst oluyor, dövüşiiyorlar. 

BiRiNCi ADAM 

İşittin mi? Bir çığlık, bir kadın sesi. Gire­

lim. Ama kapılar kapalı. Çığlık kesildi, gürül­

tü hala devam ediyor. 

(Kapılar. df;ı�ır. Mosulskfi. !eşikte görünür). 

MOSALSK/ 

Ey halk, Marina Godunova ile oğlu Feodor 

kendilerini zehirlediler. Ölülerini gözlerimizle 

gördük. (Halk dehşetle susar). Neye susuyor· 

sunuz? Haydi bağırın, yaşasın çar Dimitri İva· 

noviç. 

(Halk susmakta devam eder) 
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GRIGORI 

Zavallı hayatımız iç sıkıntılı ile, kederle do­

hı. Günler birbiıri ardı sıra gelip geçiyor. Görii· 

len, işitilen lıep aynı : Burada yalnız keşiş ciih­

hderi görülür, yalnız çan sesleri işitilir. Güu­

diizleri esuiye esniye, bir aşağı bir yukarı do­

laşırsın. Yapacak bir şey kalmayınca. da uyu­

mak için yatarsın. Kıeşiş'in uzun geceleri tan· 

yeri ağarıncaya kadar göz kırpmadan geçer. 

Uykuya dalındığı zaman da rulı, kabuslarla bu­

nalır. İnsan, çanla.r çalınmaya başlayınca ya­

hut bir sopa sesiyle uyandırılınca adeta sevinç 

duyar. Hayır hu hayata daha fazla katlanamı· 

yacağım. Takatim kalmadı artık. Duvardan at· 

lar, kaçar giderim. Ne olacak, dünya biiyük:  

yeryüzünün dört bucağı bana yol olur. Arkada 

bir şey kalmaz, adım sanım çabucak unutulur 

gider. 

('-] "Geı•e. l'udov Manastırında lıir hüı·re"· �ahne;;in<len 

�onro. 
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KIŞKIRTICI KEŞiŞ 

Hakkın var;  sizin gibi gözü pek ateşli genç 

keşişler gerçekten acınacak bir hayat sürüyor. 

GRIGORI 

Ah bir tatar hanı memleketi istila etse, Lit­

vanya bize savaş açsa, hemen kılıca sarılır, on­

lara karşı harbe giderdim. Yahut bir gün ça­

reviçimiz dirilip mezarından çıksa, bize : "Ço­

cuklarım, sadık kullarım neredesiniz? Boris'i, 

benim katilimi kovun, düşmammı yakal ayrn, 

bana 11:etirin.,, diye bağırsa. 

KIŞKIRTICI KEŞiŞ 

Y etıer. Boş laflar etme. Ölüler dirilmez. Ça­

reviçin alınyazısı başka imiş. Ama dinle, sen 

harekete geçmek istiyor musun, söyle, istiyor 

musun? 

GRIGORI 

Nasıl nasıl ? 

KIŞKIRTICI KEŞiŞ 

Eğer hen senin gibi genç olsaydım, saçlarım 

bembeyaz olmasaydı. Anlıyor musun ? 
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GRIGORI 

Hayır, hiçbir şey anlamıyorum. 

KIŞKIRTICI KEŞiŞ 

Dinle : bizim halkımız her şeye aptalca, ko­

layca inanır. Yeni, acayip şeyler onun hoşuna 

gider. Boyarlar Godunov'un kendilerinden üs­

tün olmadığını biliyorlar. Halk da eski Vareg 

soyundan olanları seviyor. Sen çareviçle bir yaş­

tasın. Eger kurnazca metince davranmayı bilir­

sen... Anlıyor musun? (Sükut). 

GRIGORI 

Anlıyorum. 

KIŞKI RTJCI KEŞiŞ 

Üy le ise düşüncen nedir? 

GRIGORI 

Kararımı verdim. Ben Dimitri'yim. Ben ça· 

reviçim. 

KIŞKIRTICI KEŞiŞ 

Ver elini, sen çar olacaksın. 
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VI. SAHNEDEN SONRA [1] 

Nerede o? Nerede o ihtiyar Leoııid? Bura· 

da yapayalnızım. Her şey de sessizlik içinde. 

Yüzümden soğuk bir nefes esiyor. Başımdan 

soğuk bir şey geçiyor... Bu ne? Bunun manası 

ne? Benim üzerime, yahut Moskova üzerine bir 

felaket mi çökecek? 

Ey sinsi Boris, sen de belanı bulacaksın. Ça· 

reviç'in kanlı gövdesi benimle beraber aydın­

lık evine girecek. Sen de belanı bulacaksın. Gii­

naıhkar başını ne nedamet getirerek, ne de Mo­

nomah 'ın taciyle kurtarabilirsin. 

SAMBOR'DA 
ŞATOSU, [2 1 

VOYVODA MNİŞEK'İN 
MARİNA'NIN ODASI 

MA RiNA, RUZIYA (Jl!larina'yı giydirir) 

HiZMETÇiLER 

MARiNA 

(Aynanın kar§ısı.nda) 

Her şey hazır mı? Daha çabuk olamaz mı­

sınız? 

(1) İlk bıısımclıı VI. sahne (Manastır nvlusu salıııcsiyıli ) .  

[ 2 ]  "Krakov. Vişneveski'niıı evi" sahııesincleıı sonra. 
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RUZ/YA 

Müsaade ediniz. Hele ilk önce şu güç seçmP, 

işini bitiriniz. Mücevherlerinizden hangisini ta· 

kacaksınız ? İnci gerdanlığınızı mı, yok ziim· 

rüt tacınızı mı ? 

MARiNA 

Elmas tacımı. 

RUZ/YA 

Güzel. Hatırınızda mı, elmas tacınızı ilk sa­

raya gittiğiniz zaman takmıştınız. Baloda gü­

neş gibi panldadığınızı söylerler. Erkekler size 

hayranlıkla bakıyor, kadınlar fısıldaşıyorlard1. 

Galiba o gece, sonradan kendini öldüren genı; 

Hotkeviç sizi ilk olarak görmüştü. Sizi her gö­

ren mutlaka aşık oluyor. Herkes bu fikirde. 

MARiNA 

Daha çabuk olamaz mısınız ? 

RUZ/YA 

Şimdi bitiyor. Biliyor musunuz, babanız si­

ze güveniyor. Çal'eviç sizi görmüş bir türlü he­

yecanını gizliyemiyor. Bir defa aşk okiyle ya­

ralandı. Onu yerinde bir vuruşla elde edebilir-

9 
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siniz. Size gerçekten tutuldu. Krakov'dan yola 

çıkalı bir ay oluyor. Savaşı da, Moskova tahtı­

nı da unuttu. Burada eğlence, cümbüş içinde 

konukluyor. Ruslar, Po1onyalılar ise onun bu 

haline adamakıllı içerliyorlar. Ah, Tanrım, o gü­

nü görebilecek miyim? Dimitri Moskova çarİ· 

çesini payitahına çağırdığı zaman beni bırak­

mazsınız değil mi ? 

MARiNA 

Sen benim gerçekten çariçe olacağıma ihti­

mal veriyor musun? 

RUZIYA 

Siz olmayıp da başka kim olur. Benim ha­

nımımla güzellikte kim yarış edebilir ? Bu yol­

da Mnişek'in soyu eşsizdir, başkalarına asla ye­

rini kaptırmaz. Siz zeka bakımından da her tür­

Jü övgüye layıksınız. Bir bakışınızı üzerine çe­

ken, gönlünüzdeki sevgiyi elde eden kendini 

bahtiyar sayar. Yalnız çareviçiniz değil, doğru­

dan doğruya kıralımız için, Fransa velialıti 

için bile bu, değişmiyen bir hakikattir. Hem ca­

nım bu çareviçin kim olduğunu, nereden gel­

diğini bir Tanrı biliyor. 
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MARiNA 

O, özbeöz çar oğludur. Bütün dünya da onu 

tanıyor. 

RUZIYA 

İyi ama daha geçen kış Mnişek'in yanında 

hizmetçi imiş. 

MARiNA 

O zaman gizleniyordu. 

RUZIYA 

Ne is6., bunun üzerinde sözü uzatacak deği­

lim. Yalnız halk arasında neler konuşulduğunu 

biliyor musunuz?  O, Moskova'dan kaçmış bir 

papaz çömezi imiş, muhitinde de düzenbaz o1a­

rak tanınmış bir adammış. 

MARiNA 
Bunlar budalaca sözler. 

RUZ/YA 

Benim de bu sözlere inandığım yok ya, ama 

birçokları arasından siz onu seçerseniz, talihine 

bin kere şükretmelidir. 
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HiZMETÇi KADIN 

( Ko§arak girer) 

Bütün misafirler geldi. 

MARiNA 

Görüyor musun yaptığın işleri ? Sana kalsa 

sabaha kadar gevezelik edip duracaksın. Hala 

beni giydirmedin. 

RUZIYA 

Şimdicik her şey hazır olur. (Hizmetçiler 
öteye beriye ko!jU!jUrlar) . 

MARiNA 

Bütün hakikati öğrenmeliyim. 

ÇAR SARAYI (1 ]  

KSENIA 

(Resmi elinde tutar) 

Neye dudakların 

Bir söz söylemedi 

Neye güzel gözlerin 

{1) Bu sahnenin sonradan çıkonlmıo olan b.ıış tarah. 
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Bakmadı? 

Yoksa dudakların 

Kapandı mı? 

Yoksa güzel gözlerin 

Söndü mü? 

133 

Kardeşçiğim, söylesene kardeşçiğim. Veliaht 

bu resmine benzer mi idi? 

FEODOR 

Tabii. Söylüyorum ya sana, benzerdi. 




